తన 
వ ను ఈ ౫ క 


ఇ న కి లో భ్‌ క 
క మం. క డక్‌ 
గ క | | 
కా న్‌ క క ఇ 
న! య [క్‌ య: 
బన్‌ క్‌ ల జ. న 
త తాక 
గ అనా జ్‌ 
క్లో క న న ణ్‌ 





తా 














నేన్స వా వారందదినీ 
నా ఎక్కో సర్‌ 


పెన్‌తో చ్నితించాను. 





శ [మాక్‌ పెన్‌ తో 


(| భృ స్మ న ష్‌బ్లము వాటిని ఇష్టవి కుకార్ము చాకు 
మ 1. కాయింగు ఇక్టవడుతాకు, మొపిల్టలలో 

న నీహశమైన (వతిళని వెలువలి! తెండి, 

న్న ఆకవిక(ఆమెకి ఆశక్టనీయమైన ఎట్కో 

! మట్‌ పెన్‌ల నంచీనీ వహవుకరించండీ, 
వప్‌ ఆకర్షనీయమైన రంగులలో 

| నే వెన్తాన్నా ద 


ల డిస్టీబ్యూబరు : కీర్‌న్‌ క ౮, 
వన్‌ జ? వ్‌ ప్యాక్‌ సెట్‌ స్టేట్‌, కొందాము 480 00% 
మోకు : కివి!411 


ఎక్కా స్కైట్‌ పెన్‌ అతో వాయటం 
ఈక సంచదాయకే 0, 


శ" 5న 1కగ*కో [21 ౬ కటక 









క్ష 


రికార్టర్‌ యొక్క అద్భుతం 


కవీ మెలైనెతాకు దొళ్టేమర్‌ పొల్పువ్‌ 188.12 రెశన్నార్‌ హెడ్‌ పర్ణాకు [మక చరి క్‌ [లిక్‌ హెడ్‌, తేర్చఐడుజాయి అక్కడి ఆప్‌ ఎ 


సవ్నాతము. : కేవ్వుమీద పాశ పెట్ట్‌5డన నృందవగిలి మేగ్నాజిక్‌ పీల్‌ ను కల్పొపాయి[అయస్మ్కాంతీకరళిమెన | 
అయన్మాంకీకదణయైన డు అంనముఢాయం. కోటింగ్‌ గర క్షేన్సే రికార్డింగ్‌ మెక్‌ ద్యారా ఒక్కేదై 


నెముడాయండేత రకాద్టు చీయజడిన మ్వాూల్‌ముంచి మరొక మ్చూల్‌కు పోవు వప్పుడు ఎక్మాక్టోమేన్నెట్‌ ల 
ధని వకవ ఇలుగు వ్‌దులుత్‌ _పేరలాలు. వద్దగల మేన్నెటిక్‌ ఫీల్టును అమనరించి అణువముడాయి 
2. ; [1209 |కీసెక్‌ వైర్‌ వమూనా॥, ఆయుప్కాం. తీకరడాం 'సాంచుతాయి. ఆపుడు కక్టల 
వ కకారార్‌ వలాపన చేన్తుండి 1 క కేస్పు "సన రికార్డ్‌ లా 
టేపు .వకార్దక్‌ వక (ప్రత్యకమైన. ప్లాస్టిక్‌ లో ఆవుశుండి, హం 
క స్తేబ్యూక్‌ | 
శేపవ్పు ఆరి రికార్డ్‌ కాబడి 
వేగంలో స్టైబ్యాక్‌ హెర్‌ 
డాక్షిరా వెళ్తుశుంది. అమ్పుడు 
మరిక గేక | స్యాకదంు 2ఇరుగుతుంటి 
వద్యుక్‌ | పేరడాను ప్పీశర్‌ 


ద్యారా స ళ్శమగా మారం రధిడ తాయి. 
పే కికార్టరక్‌ శోనం సేపు నుంచి 


ష్‌, 


న. 











డు చేనుంది, మయ కన్లాస్వా ఇరగ 

వ చేస్తుంది, వదె ముఖ్యంగా క్ష 
మన్య్చూట్‌ 3, జక రికార్టిఐగ్‌ హాడ్‌, 

క సైట్యాక్‌ హెడ్‌, ఒక మైకోఫోన 
యప ఒక ప్వీకకు కలిగియుదిలులిడి.. 
దికారింగ్‌ 1 
వెోవోన్‌ ద్యావా శబ్రాతరచాగాలు 
వధ కక్‌ గలా వెర్యుణ్‌ (యేరేకాలుగా మార్మ చిరతాయి 
(ేరకాలు ఊక ఐంప్లకైర్‌ దొక్టరా వరాయవిచేయ 


రొకార్డింగ్‌ కాజల్‌ 


భా 


క్స్‌ వే. . 
వ క జే 


|, అకక! 1543 6 









న న ల [ల ఊట ఇట్తీ = ౨ క నా 










. వాకాటి లం ర గ 


న. న న న లా 


|| 
|| 
| 
|| 
| 
ఎవాజాలీ 


ఇకో (వమొల జీన్‌ స బ్యూఓక్‌ తో మేము: ఉవత్యేక మన మర్పాముచేమ్మ్‌ అకర్షజీయ మెన్‌ కీ సకం ర లగసున వదత ప్త ల్తేడ్‌ బ | 

గం రల ౧6 అల టీరిగిరేల 800 0₹ తింగర దంగగతం15" భకకీమల్‌్స యు 
వింటు చేపని. చతవమెత ధరలో కుం 5.89 3 (యూల్యరత 40 పెన్స్‌) లిన లది సోన్రైదార్డీ లేదుండా. మీ వవ 
కం కొరకు రు, 5.26 ఘనిళహార్తక్‌ త్యాళా భఖవే బది, మది కక్‌ జోక్స్‌ వటా ప్యాక్‌ మె పబుచప కాయిశ గాని లేలా 
ప ఆన్టిగావ పదైనా విడిగా. పోన్చులో పంపండి : (౧8000800 058 [1౧0౮13 60008 1106058, 
లై 0౧42003] కు. 510షరే, 80048401 టే 02€. మం నక ఈ యు గం 


రమయ (7) | నావ గ 





“రాగి” నిర్యాణం 


కీ ఆమూరి బైరాగి చెదరి జననేం:. పకల 1025 

నిక్య్యాళిం : “రం9ం 197 | కా ఆయి తో 

నగర్‌, తెనాలి. స్వయంకృవషతో ఇంగ్లీషు, హిందీ, 

ఈడూ, వంగాలి ఖభాషపయందు విరు పావణ్యం ల 
సతషోసంిచా హింట్‌ ఉపాధ్యాయులుగా జీవితుం పారంభథించి 
" శచలటదమూవు. మం ల హిందీ చందమామకు నంపాదకులముగా 
గాన్నెళ్లు పవిచేశారు. కైలుగులో పిలల “శథాగేయాలు ", ' తిశంకు 
స్వర్గం", "దిప్యభవనం” ఆశే కథా సంపుటాలు. ' చీకటి సీడలు ' 

“నూతిలో గొంతుకలు" అనే తలుగు కవితా సంప్పటాలు, హిందళలో 
" చఠతాయన్‌ " అనే కవితా రచనలు మక్కల్‌ బాసట చడించినప్‌, 
వ్‌రి ఆత్మకు కాంతి కలుగుగాక, 





పశ్చిమ. శెంగాల్‌, ఉత్తక్మపటేక్‌, ఓహార్‌ మొదలైన రాష్టాలు ఈ మధస్థి 


ఎఅనుతుఫానముకు బలఖయు ఎంతగానో సష్ట్రపణ్ఞూలిం. వేలాది ప్రజలు | పాణాలు 


హాగొటుకున్నాకు. ఇళ్లూ, పంటలూ థ్వ్యంసమైజోయాయి. ఎన్నో సోదర 
కుకుంతాలు వసిలన సేడలేక అల్లాడిహోతున్నాయి. పలువిధాల నష్ట్రహోమున 
పాట్‌ మానవులకు, నసహాయపడవనలసిన విధి, కర్తవ్యం మన అందరి మీదా 
సన్నిది, (పతివారూ ఈ “శహాయం " తను చక్షేణు కర వ్యంగా ఖావించి- 
తపము శక్యానుసారం.. [పథాసమం తి చదబానితుల నిధి "కి వరాళంగా 


పంపి, సాటి పజలను ఆదుకోవలసిందిగా ' దందమామ.' అభ్యర్ది స్తున్నది, 











జ సబ్‌ ఇ 


ముడువర మహాంవుతి 

_పిమియుర్‌ పచ్మినికారు 

।, అదా నగదు రూ. 40,000 
"దృుతియ బహుమతి బంగారు నగ 

లేనా నగదు రూ. 15.000 

6560 అతర బహుఎువముతంలు 

మెత్తం విలువ రూ, 45.660 





మీ దగ్గరలోవున్న డీఆర్‌ అవట్టే 
పోటి వృతాలను తీనుకొని ఈ రోజునే 


హైచిమీ దద చిడ్‌. 











ముగంవ్పు కవి, 


ఏరి నవంబర్‌ | 378 
























సంస్ఞాపకుడు : 'చక్రపాణి' 
నంచాలకుడు : నాగిరెడ్డి 
ఓ 


ఈ నెల బేతాళకథ . పాపాత్ముడి పుణ్యం ”ఈు ఆధారం 
ల్‌ నః వ వ | ని లా అక సట్‌ 
చీ = రీ 9 లం గ్య్బా య్బ్రగాజ దర 
సెప్టెంబరు నెల కథా శీర్షిక పోటీ ఫలితం 
న ఎడ్చినట్టుంది ర 
క్షి 
జి. నాగభూషణం, కోడూరు. 


జో 
అవురవా ణీ 
అనుకూలాం., విమాలాంగీం, కులజా౦, 
కరుశలాం, సుశిలసంపన్నాం, 
పంచలకారాం భార్యాం పురుషః 
౪వో్య్యోదయా అభతే. త్రి 
ల్‌ 
[ ఆనుకూలవతీ, సౌందర్యము గలదీ, మంచి కులంలో పుట్టినది, నేర్చరీ, 
మంచి స్వభావం గలదీ అయిన భార్య మగవాడికి పుణ్యంపల్ల లభిస్తుంది. 


సంపుటి 63 నవంబర్‌ "76 సంచిక 5 


సంవత్సర చందా: 15-00 








మ్‌ ౨ 
ము. 
టే 


నాని ఖై వాటంాట 


శ తానని] 


చలా 
వి 


"భన 











శ్రీహరి వి. దామలె, భండిహెళి (కర్ణాటక) 


(ప్ర; డబ్బు అనే వస్తువు ఎలా వచ్చింది? 


నః; ఆటవికదశలో మనిషికి కావలనిన నంపదు అనగా తిండీ, బట్టా (పకృతిలోనే లభించేవి. 
మనిషి ఆహారాన్ని వీరుకునేవాడు, అదా .వేటాడేవాడు. అఆ దశలో మృగచర్మాలు బట్టలుగానూ, ఇళ న 
అచ్చాదనకూ కూడా ఉపయోగపడ్డాయి. కాని [కమంగా మనిషి తనకు కావలసిన నంపదను తానే 
ఉత్పత్తి చేనుకోసాగాడు. వ్యవపసాయమూ, పశుపోషణా అభివృద్ధి అయిన కొద్దీ, ఒక్కమనిషి కృషితో 
పదిమందికి ఆహారం నృష్టించటం సాధ్యమయింది, ఆంటే మనిషి తన అపనరాలకు మించి ఉత్పత్తి 
చేసే దశకు వచ్చాడు, ఆ విధంగా సంఘంలో అనేకమంది వ్యక్తులు ఆహరోత్పత్తినుంచి తప్పుకుని, 
కమ్మరం, కుమ్మరం, వ్యడంగం, శిల్పం, ఆభరణాల తయా౦రలాటి అనేక పగాలు ర్చి, నంపదను 
బహుముఖంగా పెంపాందించే అవకాశం ఏర్పడింది. అదే పరిణామం నంథధూల మీడ నమిష్టిగా జరిగింది. 
అంటే ఆనేక నంఘాలు తమ అపనరాలకు మించి ఉత్పత్తి చేయగలిగాయి. అన్ని నంఘాలూ ఒకేరకం 
నంపద నృష్టించవు గనక, మారకం ద్వారా నాగరికత నంఘం నుంచి నంఘానికి పాకి దాని [(పభావం 
వి స్రరించింది. 

కాని కేవలం సంపదను మారకం వేసుకోవటం వల్ల |పయోజనం పరిమితంగానే ఉంటుంది. 
అంతకంటే వర్తకం వల్ల చాలా హెచ్చు లాభం. మాటవరసకు ఒక రైతు దగ్గిర కొద్దిపాటి ధాన్యమూ, 
ఇంకొక కుమ్మరి వద్ధ కొద్ది కుండలూ మిగిలాయనుకుందాం, వాటికి నమీప (పాంతంలో గిరాకీ ఉండదు. 
కాని వర్తకుడు పదిమంది దగ్గర మిగిలిన ధాన్యాన్ని పోగుచేసి, పెద్ద మొత్తంలో చేర్చి, దానిని గిరాకీ 
ఉన్న చోటికి తీసుకుపోయి అమ్మవచ్చు. కొనటం అమ్మటం అనేసరికి వేరు వేరు పస్తువుల విలువలను 
నిర్ణయించేది ఏదో ఉండాలి. అగ డబ్బు. (లోహపు నాణాలు రాకముందు, డబ్బు [పాకృత దశలో 
గవ్వలు వగైరాల రూపంలో చలామణ అయింది) రాగ్కి వెండి, బంగారాలతో చేసిన ఈ డబ్బును ఎంత 
చిన్న మొత్తాలలోనైనా నిలసచేస్‌ ఉంచుకోవచ్చు. ఏెలకు ఒక ఎండి నాణుం ఖరీదుచేసే అదనపు 
నంపద గలవాడు ఫైతం, నూరు మాసాలు డబ్బు కూడబెట్టి, నూరు వెండి నాణాలు విలువగల ఖరీదైన 


వస్తువును కొనుక్కోవచ్చు. 


డబ్బు లేకపోతే మనం నాగరికశ అనుకునేది సాధ్యం అయి ఉండేది కాదంటే అతిశయో క్రిళాదు. 








నక్రమాటలు విని లంబకర్ణానికి త్మీవమైన 
కోరిక పుట్టి, నక్క వెంట వెళ్ళటానికి 


తొందరపడింది. నక్క దాని. సింహం 


వద్దకు తీసుకు పోయింది. గాడిద చాలా 
నింపాదిగా వస్తూండటం చూసి, ఆ(తంలో 


ఉన్న మతిమాలిన సింహం దాన్ని చంప ' 


టానికి చాని మీదికి దూకింది. అయితే 
ఆది మరీ బలంగా దూకిన కారణంచేత 


గాడిదను దాటి దూరంగా పడింది. అసలే 


గాయపడి ఉన్నదేమో, దూకిన [శమతో 
అది కొద్దిసేపు కదలలేక పోయింది. 
సింహం-'దూకిన దూకును ఎలా అర్ధం 
చేసుకోవాలో గాడిదకు తెలియలేదు. తన 
పక్కనే పిడుగు పడినట్టుగా 
భయంతో మతిపోయి అది పారిపోయింది. 
పారిపోతూ వెనక్కు తిరిగి చూస్తే, దాని 
కొక వింత జంతువు, భయంకరమైన 


ఆయి, 


వాలకంతో, [కూర మైన కోరలతో, ఎరరని. జ 


క్రభ్ళతో కనిపించింది. .గాడిద (గామానికి. ఆ 
పారిపోయింది. దూకటం౦తో కళ్ళు బై బైర్లు, సే. 


కమ్మిన సింహం దాన్ని తరమలేక 


పోయింది, 
నక్క సింహంతో, 


యు. 


(పతాపమూ, నేర్చరి తనమూ ఎలాటిదో 


ననా చూశాను,'" అన్నుది. 
'“దూకటానికి పూర్తి రిగా సిద్దంగాలేను. 


దానికి తోడు ఆకస్మికంగా కలిగిన సంతో. క్‌ 
షంలో మతిపోయింది. ఏం చేసేది? 
నేను నిజంగా సిద్ధంగా ఉంకు ఫస. 
గునైనా తప్పిపోనిస్తునా?+' అన్నది 


సింహం. 


“అలా అయితే ఇప్పటి నుంచీ సిద్ధంగా. 


ఉండు. నేను దాన్ని మళ్లీ తెస్తాను,” 
అన్నది నక? ం 





పం చతం౦(తం 


న! 
యా, 
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ఖ్‌ 
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''మిితమా, అది మళ్ళీ రమ్మంశే 
__ వస్తుందా? ఇంకో జంతువును తీసుకురా,” 
"అన్నది సింహం. 
౨... “దాన్ని గురించి నీకు బెంగ దేనికి? 
య అదంతా నేను చూసుకుంటాలే,'' అని నక్ట్మ 
గాడిద వెళ్ళిన దారినేపోయి, అది ఆ 
చెరువు ఒడ్డునే మేస్తుండటం చూసింది. 
( _. నక్కను. చూసి గాడిద, “చూడు, 
అల్జుడూ ! నువ్వయితే నన్ను ఆ చక్కని 
.... పదేశానికి తిసుకు పోయావుగాని, నాకు 
ఖై వెం టుకవాసిలో చావు తప్పింది,'' 
అన్నుది. 
నక్క గటిగా నవ్వి, “'మామా, నేను 
చెప్పిన ఆడగాడిదలలో అది ఒకటి. అది 


గంట. 
ల్‌ నస్‌ ఆః; 





గుర్తుపట్టరాకుండా ఒళ్లు చేసింది. అది 
చక్కగా ముస్తాబై, భర్తకోసం ఎదురు 
చూస్తూ, మిగిలిన రెండు ఆడగాడిదల 
కన్న ముందుగా నిన్ను ఆలింగనం చేసు 
కుందామని, చేతులు చాచి ని మిదదూకి, 
నిన్ను దాటి అవతలపడింది. మితి మీరిన 
ఆనందంలో అది అలా చేస్తే, నువు పిరికి 
తనం కొట్ట పారిపోయావు. ఇదే జరిగిన 
సంగతి. ని ప్రవర్తనకు నువు సిగ్గుపడాలి. 
రనుక మళ్లీరా | అది నీకోసం తిండీ, 
నీరూ మాని, అంబకర్ణం తన భర్తకాని 
పక్షంలో నీటిలోనో, నిప్పులోనో పవేశిస్తుం 
దట, లేదా, విషం పుచ్చుకుంటుందట. 
నిష్కారణంగా ఒక ఆడకూతురి ప్రాణం 
ఎందుకు తీస్తావు? మహాపాపం! మన్మ 
ధుడు కూడా నిన్ను క్షమించడు. అప్పుడు 
నీకు జత దొరకదు. ఆడదాన్ని తృణీక 
రించి, మన్మథుడికి ఆగహం తెప్పించిన 
వాళ్ళు బైరాగి వాళ్ళయిపోయి, జుట్టు 
జడలు కట్టి, ఎ (రబట్టలు కట్టి, కపాలాలు 
పట్టుకు తిరుగుతారట,'' అన్నది. 

నక్క చెప్పిన ఈ మాటలు నమ్మి, 
బుద్ధిలెని గాడిద దాని వెంట వచ్చింది. 
విధి తోస్తూంకు వివేకికి కూడా మతి పని 
చెయ్యదంటారు. గౌడిద తగిన దూరం 
లోకి రాగానే సింహం దాని కైన దూకి, 
క్షణంలో చంపింది. తరవాత అది నక్ధ్మను 


















గాడిద శవానికి కాపలాపెట్టి, సమిపంలో 
_ ఉన్న నదిలో స్నానం చేసి రావటానికి 
వెళ్టింది. 

మంచి అకలిమీద ఉన్న నక్కకు, 
గాడిద గుండెకాయా, చెవులూ తినాలన్న 
కోరిక ఎంత అణచుకున్నా అణగక, అది 
వాటిని కాస్తా తినేసింది. సింహం స్నానం 
చేసి తిరిగి వచ్చి, గాడిద చెవులూ, గుండె తో 
కాయా లేకపోవటం గమనించి, ఆగ్రహ బం 
వేశంతో, '' హీనుడా, ఇలాటి కూడనిపని ఫై 
ఎందుకు చేశావు? నువు చెవులూ, 
గుండెకాయా తిని, నాకు నీ ఎంగిలి 
వదులుతావా? ' అన్నది. (ద! అ నయ న 

నక్క ఎంతో వినయంగా, "ప్రభూ, _ సింహం దానిమాట నమ్మింది. నక్క 
అలా అనకండి. నేను నిర్దోషిని. ఈ జంతు కూడా దానితోబాటు గాడిదశవాన్ని తిన్నది. 
వుకు చెవులూ, గుండెకాయా ఎనాడూ కోతి మొసలికి గాడిదకథ చెప్పి, 
లేవు. లేకపోతే ఒకసారి తమరిని చూసి “'మూర్టుడా, నువు నన్ను మోసగించా = 
పారిపోయినది మళ్ళీ ఇక్టడికి వస్తుందా? వన్నమాటగాని, యు ధిష్టిరుడు అనే 
దానికి చెవులు లేనికారణంచేతనే తమ కుమ్మరి లాగా నోరు జారి నిజం చెప్పే 
గర్జనా, దూకిన చప్పుడూ వినిపించలేదు. శావు. తన మాయోపాయాల సందడి 
గుండెలేని, కారణం చేతనే తమ భయం మధ్య నిజం చెప్పే మూర్టుడు యుధిషస్టి = 
కరాకారం దాన్ని భయపెట్టలేదు. గుండె రుడి లాగే కష్టాలపాలవుతాడు,'' అన్నది. 
లేని దానికి భయంతోకూడిన దడ ఉండదు. _ “ఏమిటా కథ?'' అని మొసలి 
అది ఇక్కడికి రావటానిక, పారిపోవ అడగగా, కోతి ఇలా చెప్పింది: 
టానికి ప్రత్యేకమైన కారణం ఏమీలేదు. కుమ్మరి వీరుడి కథ 
అందుచేతనే దాన్ని మరొకసారి తీసుకు ఒకనాడు ఒక కుమ్ధురివాడు అమితంగా 
రాగలిగాను,'* అన్నుది. తాగి, తన ఇంటిపెరట్లో పరిగెత్తుతూ* 
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(క్ట! శ్ర వాలీ 


కాలా జు 


౨ అనన్‌ 









పడి పోయేసరికి, ఒక కుండపెంకు 
_ వాడి నుదుట్లో దిగబడి, గాయమై, రక్తం 
గా కారింది. దానికి సరి అయిన 
చికిత్స జరగక, చీము పట్టి, మానటానికి 
న _ చాలాకాలం పట్టింది. గాయం. మానినాక 
_రూడా దాని కాలూకు మచ్చ భయం 
_ కరంగా మిగిలిపోయింది. 


౫ తరవాత కొంత కాలానికి కుమ్మరి 
= ఉండే ప్రాంతంలో కరువు వచ్చింది. 


అందుచేత కుమ్మరి తన దేశం విడిచి, 
. దూరప్రాంతంలో ఒక రాజు వద్ధ కొలువు 
_ చేయబోయాడు. 

న? ఆ రాజు వాడి నుదుటి మీదగల 
_ భయంకరమైన నుచ్చను చూసి, ''వీడు 
నావ్ప వీరుడై ఉంటాడు. యుద్ధంలో 
వెనుకంజ వెయ్యకుండా వీరోచితంగా 
. పోరాడుతూ శత్రువు చేతి కత్తి దెబ్బ 
.. తగిలిన గాయం తాలూకు మచ్చేగాని, 
.... వీడి ముఖం మీది మచ్చ మరొకటి కాదు. 
వీణ్ణి చూడగా పోరాటంలో వెన్నుచూపే 
._ వాడుగాలేడు. వీడు మన దగ్గిర ఉండ 








టా? య. ల | | ట్‌, గాల యా 
ట్‌ టీ ళా నా! టా. 
లల జ్ఞ బాల న రా. 


దగిన వాడే," అనుకుని, కుమ్మరి వాడికి 
తన సేనలో మంచిపదవి ఇచ్చి, వాడికి 
ఎన్నో బహుమానాలిచ్చి గౌరవించాడు. 
రాజు వాడిఫట్ల చూపిన (పత్యేకాభి 
మానం ఇతర రాజప్ముతయో ధులకు నచ్చ 
లేదు. వాళ్ళు కుమ్మరిని చూసి అసూయ 
పథ్థారుగాని, పెకి ఏమీ అనలేదు. ఎందు 
కంకశు, రాజుగారికి ఆగహం వస్తుందని 
ఒకటీ, వాడు నిజంగా గొప్పరాజపుత 
వీరుడేనన్న నమ్మకం మరొకటీనూ. 
కుమ్మరిని తన కొలువులోకి తీసుకున్న 
కొద్దికాలానికి రాజుగారికి శ్మృతురాజుతో 
యుద్ధం వచ్చింది. ఎనుగులనూ, గురా 
లనూ ఆయత్తంచేసి, యుద్ధరంగానికి 
పంపవలసిన యోధులను ఎన్నిక చేశారు. 
ఈ సందర్భంలో రాజు తన సైనిక వీరు 
లను పర్యవేక్షణ చేస్తూ, కుమ్మరిని చూసి, 
''ఓ రసపుతయోధుడా, నీ పేరేమిటి? 
నీకులం ఏది? నీ ముఖంమీద ఆభయం 
కరమైనగాయం ఏయుద్ధంలో తగిలింది?” 


అని అడిగాడు. 
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[ రాజు జితకేతుణ్ణు శిక్షించేందుకు భల్లూకమాం  తికుడు, కాళివర్మనూ, ఇతరులనూ వెంట 
బెట్టుకుని, నగరం కేసి పోతున్నంతలో, రాజు దుర్ముఖుడి సైనికులు అతడి దారిని అడ్డ 
గించారు. మాంతికుడు, దుర్ముఖుడి దగ్గిరకు పోయి, తలారిని మం తదండంతో తొకగానే, 
వాడు భల్లూ కాకారంతో గం[డగొడ్డలిని తిప్పుతూ, దుర్ముఖుడి కేసి దూకాడు. తరవాత---] 


త్రలారి హఠాత్తుగా భయంకరమైన భల్లూ 
కంగా మారి, తళతళ మెరుసున్హు గండ 
గొడ్డలితో తన పైకి రావటం చూస్తూనే, 
రాజు దుర్ముఖుడు ఒక క్షణకాలం 
నిశ్చిష్టుడైపోయాడు. అంతలో తలారి 
తనకు అడ్డుగా వున్న రాజు అంగరక్షకు 
లిద్దరిని కాలితో గట్టిగా తన్ని, వాళ్ళు 
కింద పడగానే, దుర్ముఖుడు కూర్చుని 
వున్న ఉన్నతాసనం కేసి వెళ్ళాడు. 








దుర్ముఖుడు ఆ సరికి తెప్పరిల్లి, 
“ఒరే,  సైనికులెక్కడ? అంగరక్షకు 
లేమయ్యారు ? ఈ ఎలుగుబంటును అడ్ధ 
గించి, కత్తులతో నరకండి! '"” అని 
అరుస్తూ, ఆసనం మీది నుంచి - లేచి, 
కొద్ది దూరం పరిగెత్తి, తన గురం మీద 
ఎగిరి కూర్చున్నాడు. అతడితోపాటు 
మరొక అంగరక్షకుడు ర6రూడా పరిగెత్తి 
పోయి, మరొక గుఢాన్ని ఎక్కాడు. 
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“' మహారాజా, మన౦ ప్రస్తుతానికి 
యిక్కడి నుంచి పారిపోవటం క్షేమం. 
మన సైనికులు ఎక్కడో నదీ తీరాన 


గుడారాల్లో వున్నారు. వాళ్ళకు వార్త 
అంది వచ్చేలోపల, యీ మాంత్రికుడు 


తన ఎలుగుబ౦టితో, మనలనందర్హ 
నిలువునా నరికించి పోగులు పెట్టగలడు,” 
అన్నాడు అంగరక్షకుడు. 

అంగరక్షకుడు యిలా చెపుతున్నంత 
లోనే రాజు దుర్ముఖుడు, వెనక నుంచి 
పరిగెత్తుకు వస్తున్న తలారి భల్లూకాన్ని 
చూసి, గురరాన్ని గట్టిగా అదిలించాడు. 
గుురం కూడా భల్లూకాన్ని చూసి బెదిరి 
పోయి, పెద్దగా సకిలించి, కళ్లెపు తాళ్లను 
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అబా 


విదిలించి వేస్తూ, చేగంగా పరుగు పుచ్చు 
కున్దుది. 

రాజు దుర్ముఖుడూ, అతడి అంగ 
రక్రకుడూ గు[రాల మీద పారిపోవటం 
చూస్తూనే, కాళీవర్మ నిరుత్సాహపడి 
పోయి, భల్లూకమాం తికుడితో, ““గురూ, 
ఈ చుట్టుపక్కల రాజ్యపాలకులుగా 
చెలామణీ అవుతున్న ఇద్దరు దుర్మార్లుల్లో 
ఒకడు దారికి తప్పించుకుపోతున్నాడు. 
వాళి మన తలారి భల్లూకం వెంబడించి 
పట్టుకోగలదన్న నమ్మకం నాకు లేదు," ' 
అన్నాడు. 

భల్ల్దూకమాంతికుడు, దుర్ముఖుడి 
గు[రం వెనకగా పరిగెత్తుతున్న తలారి 
భల్లూకం కేసి ఓమారు చూసి, తృప్తిగా 
తలాడించి, ''కాళీ, ఆ రాజు మన తలారి 
గం డగొడ్డలికి చిక్కకపోతే, 
వాడి అంతేదో నువ్వూ, నేనూ చూద్దాం,” 
అని, అక్కడ [పాణభయంతో వణికి 
పోతున్న దుర్ముఖుడి మంత్రులూ, సలహా 
దార్ల కేసి కళ్ళెరచేస్తూ చూసి, '' ఒరే, 
మీరు చందశిలా నగరం మీదికి దాడి 
బయలుదేరారు గదా? మి సైన్యం 
ఎక్కడ ? '' అని అడిగాడు. 

ఆ ,పన్నకు సలహాదార్లలో ఒకడు 
బొంగురుపోయిన గొంతుతో, '' మహా 
మాంతికులైన మికు, ఆ ఫైన్యం ఎక్కడ 


చందమామ 


అప్పుడు 








ఇ్ర్య్యాణలకా నాగానాం? 


వున్నదీ తెలిసే వుండాలి. అయినా అడుగు 
తున్నారు గనక చెపుతున్నాను: వాళ్లందరూ 
నది ఒడ్డున గుడా రాల్లో వుండి, రానున్హ 
పోరాటంలో శతు సంహారం కోస౦ 
ఆయుధాలకు పదును పెడుతున్నారు,”' 
అన్నాడు. 

భల్లూకమాం తికుడు ఆ మాటలకు 
పెద్దగా నవ్వి, దాపులనే వుండి అశ్చర్య 
పోతూ చూస్తున్న మంతి జీవగుప్తుడితో, 
''ఓయీ, చం[దచశిలానగర మంత్‌, 


విన్నావా దుర్ముఖుడి సలహాదారు చెప్పిన 


మాటలు? '' అన్నాడు. 

“' అయా, అంతా విన్నాను. ఇదంతా 
చూస్తూంటే నాకు మతిపోతున్నట్టున్నది,'' 
అన్నాడు మంతి జీవగుప్తుడు. 

'' అవునా! నేనూ, కాళీవర్మా యీ 
ప్రాంతాలు వదిలి, హిమాలయ పర్వత 
శవిఖరాల మీదుగా, ఆవలి లోయలకు 
చేరేలోపల, మరికొందరి అహం వదిలించి, 
మతులు పూర్తిగా పోగొట్టదలిచాను, 
ఏమ౦టావు?' అన్నాడు భల్లూక 
మాంతికుడు మం [తదండాన్ని న్నేలకు 
గట్టిగా తాటిస్తూ. 

“' అంతా తమ దయ,''_ అన్నాడు 
మంతి జీవగుప్తడు తలవంచుతూ, 
భల్లూకమాంతికుడు తిరిగి ఏదో చెప్ప 
బోయేంతలో కాళీవర్మ మామిడిచెట్ల 


చందవనూమ 





లోంచి దూరంగా చూస్తూ, “గురూ, 
చాలామంది _సెనికులు కతులూ, ఈ కెలూ 
ఎత్తిపట్టుకుని మనకేసే వస్తున్నారు ! "' 
అంటూ ఒరలోనుంచి కత్తి దూస్తూ, తమ 


వెంట వున్న రాజు జితకేతుడి సెనికులను 


హెచ్చరించాడు. 


భల్లూకమాం(తికుడు యింకా భయ 
కంపితులై వున్న రాజు దుర్ముఖుడి సలహా 


దార్లతో, ''ఒరే, మీలో ఒకడు ముందుగా 
పోయి, యిక్కడ మీ రాజుకు పట్టిన 
దుస్థితి ఏమిటో, ఆ సైనికులను వెంట 
బెట్టుకు వన్తున్న దళనాయకుడితో 
చెప్పండి. వాడు మూర్ధం కొద్దీ నా మీదా, 
నాఅనుచరుల మీదా దాడి చేయ 
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యత్సించాడో, మిమ్మల్ని పులులుగానూ, 
వాళ్ళను లేళ్ళగానూ మార్చి, మీకు, 
వాళ్ళను ఆహారం చేయబోతున్నాను," ' 
అన్నాడు. 

““మహా మాంధతికులు అందుకు 
సమర్థులే ! మీ కళ్ళ ఎదుకు తలారిని 
భయంకరమైన ఎలుగుబ౦టుగా 
మార్చటం, చూశారు గదా? '' అన్నాడు 
మంతి జీవగుప్తుడు, సలహాదార్లతో, 

రాజు దుర్ముఖుడి మంతులూ, సలహా 
దార్లూ ఒకసారి ముఖముజాలు చూసు 
కున్నారు. వాళ్ళల్లో ఒకడు అక్కడినుంచి 
బయలుదేరి, తమను సమిపిస్తున్న సైని 
కుల నాయకుణ్శి కలుసుకుని, అతడికి 


క 





జరిగినదంతా చెప్పి, '“మన కఠాజుగారు 
ప్రాణాలతో తిరిగి మనకు కనబడేవరకూ, 
మనం యా భయంకరుడైన మంతవేత్త 
చెప్పినట్టు వినటం క్షేమమవుతుంది,'' 
అన్నాడు, 

ఆ మాటలకు దళనాయకుడు కోపం 
తెచ్చుకుని, తన వెనక వున్న యాభైమంది 


సెనికులతో, ''“ఈయన చెప్పింది విన్నారు 


కదా? నన్నడిగితే, ఇదంతా కేవలం. 
కనుకట్టు అంటాను. ఇంతమంది 
సాయుధలం ఒక్కుమ్మడిగా పోయి మిద 
పడి, ఆ మాంతికుఖ్ణీ, అతడి అనుచరు 
లనూ హతమార్చలేమా?'' అన్నాడు. 

“కాని, ఆ లోపల మాంఢికుడు 
మనల్ని లేళ్ళగానూ, పులులుగానూ తన 
కనుకట్టు విద్యతో మార్చటం జరిగితే, 
అప్పుడు మనకు ఎలాంటి దుర్గతి పట్ట 
నున్నదో ఆలోచించాలి గదా? '' అంటూ 
గుంపులోంచి ఒక సెనికుడు తన తోటి 
వాళ్ళకేసి చూశాడు. 

““' అయ్యా, దళనాయకా! మన౦ 
దుర్ముఖరాజుగారి ఉప్పు తింటున్నవాళ్లం 
గనక, అవసరం పడ్డప్పుడు ఆయనకోసం 
పపాణాలు ఒడ్డవలసిందే ! కాని, యిష్పుడు 
విన్నదాన్నిబట్టి, రాజుగారు యింకా 
సజీవులే అన్న నమ్మకం ఏమిటి? 
ఆ భయంకర భల్లూకం గం(డగొడ్డలితో 


చందమామ 





ఆయన తల యీసరికే నరికివుంకశు, మన 


గదా !'' అన్నాడు, యింకొక సెనికుడు 
గుంపులో నుంచి ముందుకువచ్చి. 

ఇది విన్న తరవాత దళనాయకుడి 
మనసులో, చిన్న దురాశలాటిది రేగింది. 
అతడు చుట్టూ ఓ మారు కలయచూసి, 
““రాజు చావటం 
సింహాసన౦ కోసం తను ఎందుకు 
(ప్రయత్నించకూడదు ?'' అనుకుని, సైని 
కులతో, '' మనం పస్తుతానికి చం దశిలా 
నగరం మీద దాడిమాని, మిగిలిన సైని 
కులతో కలిసి, ఉదయగిరి నగరానికి తిరిగి 
పోవటం మంచిది !'' అన్నాడు. 

భల్దూకమాం తికుడు, పక్కనే వున్దు 
కాళీివర్మకు కనుసైగ చేసి, ' 
యీ దుర్ముఖరాజు సైనికులకు నిన్ను 
గా నియమిస్తున్నాను. 
యీ చళనాయకుడు, తన కత్తినినీపరం 
చేస్తాడో లేదో అడిగిచూడు !'' అన్నాడు. 
కాళివర్మ, దళనాయకుళి సమీపించి, 
''మా గురువుగారు చెప్పింది విన్నావు 
కదా? ఏదీ, నీ కత్తిని నా చేతికిస్తావో లేక 
నేలపై జారవిడుస్తావో, వెంటనే తేల్చి 


నాయకుడుగా 


దళనాయకుడు, కాళీవర్మ కేసీ, 
భల్లూకమాంతత్రికుడి కేసీ ఓ మారు చూసి, 


చంద మామ 


నె వయ న ౯ ౯ | న 
హవ పనా ఎమ ఆన్‌ సనమ నన టాక కత యన నానన! 
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క త్తిపట్టిన చేయి వణుకుతూండగా,“కత్తిని = 
తమ స్వాధీనం చేయటం అంకు, నేను 
దుర్ముఖమహారాజుగారికి ద్రోహం చేసినట్టే. శ్లో 
గదా? రాజ్ఞదోహం చెయ్యమని, తమ 
వంటివారు అడగవచ్చునా?"” అన్నాడు. 

'“ఇది తెలివైన ప్రశ్నేకాని మీరాజు 
ఒక ఎలుగుబంటుకు భయపడి, యిక్కడ 
మీ అందర్నీ మీ కర్మకు వదిలిపారి = 
పోవటం, ఏవిధమైన రాజలక్షణం అవు, | 
తుంది ?'' అంటూ భల్లూకమాంతికుడు, | 
దళనాయకుడి పక్కన వున్న సెనికుఖణ్ణి “| 
చేయి పట్టుకుని వెనక్కు, తిప్పి, వాడి 
వెన్ను మీద మంతతదండాన్ని ఆనించి, 
“' ఇదుగో, ఇక్కడ నేను అంజనం 








వేస్తున్నాను. దుర్ముఖుడు ఎలాంటి 
దురవస్థలో వున్నాడో నువ్వూ, నీ తోటి 
సెనికులూ చూడండి !'” అన్నాడు. 

ఆ మరుక్షణం సెనికుడి వెన్ను మీది 
వస్త్రభాగమంతా నల్లని నిలినిడలు ముసిరి 
నట్టు అయిపోయి, వెంటనే తళతళ 
మంటూ మెరిసింది. అందులో మహా 
రణ్యం చెట్లలో గురాలను వేగంగా 
దౌడుతీయిస్తూ రాజు దుర్ముఖుడూ, అతడి 
అంగరక్షకుడూ కనిపించారు. వాళ్ళను 
వెంబడిస్తూ తలారి భల్లూకం పరిగెత్తుతు 
న్నది. ముందు పోతున్న దుర్ముఖుడి 
గు[రాన్ని, ఒక చెట్టుచాటు నుంచి 
బయిటికి వచ్చిన ఎనుగు ఒకటి తొండంతో 
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కొట్టటోయింది. దుర్ముఖుడు ఒక చావు 
కేక పెట్టి, దెబ్బ తప్పించుకుని, తన 
అం౦ంగరక్షకుడితోపాటు పక్కకు పారి 
పోయాడు. 

ఇప్పుడు దుర్ముఖుడి వెంటబడివసున్న 
తలారి ఎలుగుబంటు హఠాత్తుగా ఎదురవ 
టంతో ఏనుగు దాన్ని తొండంతో పట్టి 
పెకెత్తబోయింది. తలారి భీకరంగా ఒక 
కేక పెట్టి, గం [డగొడ్ధలితో ఏనుగు తొండం 
మీద గట్టిగా కొట్టాడు. ఆ దెబ్బకు తొండం 
సగం తెగి వేళ్ళాడుతూండగా ఏనుగు 
ఘీంకరిస్తూ వెనక్కు తిరగబోయేుంతలో, 
తలారి ఎలుగుబంటు దాని మెడ మీద 
ఎక్కి కూర్చుని, కుంభస్థలం పెన గండ 
గొడ్డలి పిడితో గట్టిగా పొడుస్తూ, '' ఊం, 
ఆ దుష్టుడు, దుర్ముఖుడెక్కడ ? వాళ్లకి 
తరిమిపట్టుకుని తల నరకాలి!'” అంటూ 
అరిచింది. 

రాజు దుర్ముఖుడు యీలోపల అర 
ణఇ్య్యంలో చాలా దూరం వెళ్ళిపోయాడు. 
అతడికి తలారి భల్లూకంతోపాటు, ఏనుగు 
కూడా వెంటబడి వస్తున్సుదన్న్న భయం 
పట్టుకున్నది. అఆ౦గ రక్షకుడు అతల 
హెచ్చరిస్తూ, '' మహారాజా, మనం దారీ 
తెన్నూ కానకుండా," మన రాజ్య సరి 
హద్దులు కూడా దాటి పోతున్నట్టున్లుది,'' 
అన్నాడు. 


చందమామ 





“ఇటలి, 
మందమతి |! 1పపాణాల కన్న రాజ్య సరి 


రాజు దుర్ముఖుడు కోపంగా, 


హద్దులు విలువైనవా?'* అంటూ గు[రాన్ని 
చర్నాకోలతో గట్టిగా కొట్టాడు. 
భల్దూకమాం తికుడు, సెనికుడి వెన్ను 
మీద యీ సారి మంతదండంతో గట్టిగా 
పొడిచి, వాడు బాధతో ఎగిరి గంతు 
వేయగానే, ''నే వేసిన అంజనం కాస్తా, 
వీడుపాడు చేశాడు! సరే, 
దుర్ముఖుడి పలాయనం చూశారు గదా? '' 
అని దళనాయకుళణ్ణు, పెనికుల్ని అడిగాడు. 
భలబ్దూకమాం(తికుడి శక్తి ఎలాంటిదో 
చూసిన దుర్ముఖుడి సైనికులు ఏక 
“' విం చెయాలో, మీరే సెల 


బు రాజు 


కంఠం౦0గా, 


వివ్వండి |"” అంటూ కేక పెట్టారు. 


'“'అలా అయితే, నా వెంట చం దశిలా 
నగరానికి రండి. జితకేతుడి 
సంగతేమిటో చూడాలి. ఈ క్షణం నుంచి 
మీ నాయకుడు కాళీవర్మ, విన్నారా?” 
అన్నాడు భల్లూకమాం౦తికుడు. 

అందరూ కదిలి చం[దశిలా నగరం 
కేసి బయలుదేరారు. అదే సమయంలో 
అరణ్యంలో పారిపోతున్న రాజు దుర్ము 
ఖు లీ, అతడి అంగరక్షకుళ్లీ, చెట్లకొ మ్మల్లో 
దాగివున్న నాగమల్లు అనే దౌ'ంగల 
నాయకుడు చూశాడు. వాడు పక్కనే 
వున్న యిద్దరు అనుచరులతో, '' ఒరే, 
ముందు గృురం మీద వస్తున్హువాడి 
దుస్తులు చూస్తూంకేు, ఎవడో మంచి 
సంపన్నుడిలా వున్నాడు. వెనక వున్న 


ఆ రాజా 








వాడు, అతడి నొకరో, సెనికుడో ఆయి 
వుండాలి. ఇదథ్ధర్నీ ప్రాణాలతో పట్టు 
కుంకు, తరవాత వాళ్ళ బంధువుల్పుంచి 
కూడా, వీళ్ళ విడుదల కోసం డబ్బు 
గుంజపచ్చు,'' అన్నాడు. 

నాగమల్లు అనుచరులిద్దరిలో ఒకడు, 
తనచేతిలో చుట్టగావున్న బలమైన తాడును 
అటూ ఇటూ ఊపుతూ, “దొరా, వీళ్లను 
ఎదటపడి పాణాలతో పట్టటం కుదిరేది 
కాదు; వాళ్ళు కత్తులు దూసి ఎదిరించ 
గలరు. ముందుగా ఒక లి, యూ తాడు 
విసిరి, ఉచ్చులో బంధించటం ఎలా 
వుంటుంది? "' అన్నాడు. 

““ఉఓ6, భలే ఉపాయం. అదుగో, 
వస్తున్నారు! అందుబాటులోకి రాగానే, 


ముందు గుర్రం మీద వున్న వాడి 
నడుముకు ఉచ్చు తగిలించి, పైకి లాగు. 
ఆ రెండోవాడి సంగతి మేం యిద్దరం 
చూస్తాం,'' అన్నాడు నాగమల్లు. 

రాజు దుర్ముఖుడుగాని, అతడి అంగ 
రక్షకుడుగాని, 


యింత మహార ణంలో 


తమకు భల్లూకమాంత్రికుడి ఎలుగు 
బంటు నుంచే కాక, మరి యితరతా 
పాణాపద రావచ్చన్న ఆలోచనలోనె 
లేరు. వాళ్ళు తలారి భల్లూకం నుంచి 
సాధ్యమైనంత దూరం “ఎతపోవాల న 
ఆదుర్థాలో వున్నారు, 

దుర్ముఖుడి గుర్రం చెట్టును సమీపించి, 
దాని కొమ్మల కిందుగా పరిగెత్తే సమ 
యంలో నాగమల్లు అనుచరుడు చేతిలోని 
తాడు ఉచ్చును గురిగా, అతడి మీదికి 
పిసిరి, తాడు రాజు నడుమును బిగించ 
గానే కొమ్మల మీదికి గుంజాడు. రౌతు 
లేని గురం వేగంగా ముందుకు పరిగెత్తి 
పోయింది. 

దుర్ముఖుడు ఏమిజరిగిందీ అర్థంకాక 
ఒక చావుకేక పెట్టి, తాడు నుంచి వేళ్తాడ 
సాగాడు. నాగమల్లూ, అతడి రెండవ 
ఆనుచరుడైన దొంగా, భీరరంగా ఒక 
కేక పెట్టి, కత్తులు ర్సుళిపిస్తూ, కొమ్మ 
ల్లోంచి అంగరక్షకుడి గృురం ముందుకు 
దూకారు. ---(ఇంకావుంది) 
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క్‌ న జ్‌ బటన్‌ నంట రాక క సాత్‌ లట నం యాన త న వే జాం 
టా న చంకన ల కన న అ ల్‌ ణి 
వ వా అకా నా ళో ల్ల 


ఉఊఆజభణాత్రబ్ర్రాడి టప్రూబ్పం 


పట్టువదలని వ్మికమార్కుుడు చెట్టువద్దకు 
తిరిగి వెళ్లి, చెట్టుపై నుంచి శవాన్నిదించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కసి నడవసాగాడు. 
శవంలోని బేతాళుడు, “'రాజా, నువు 
ఏవైనా పాపాలు చేసి, ' వాటి పరిహారం 
కోసం ఇలా _శమపడటం నియమంగా 
పెట్టుకున్నావా ఏం? ఎ దుక౦ల యక 
పాపాలు అలా పరిహారం కావనటానికి 
నిదర్శనంగా నికు, శరభయ్య కథ 
చెబుతాను, [శమతెలియకుండా విను, 
ఆంటూ. ఇలా చెప్పసాగాడు : 

శరభయగ అనేవాడు కోటిశ్వరుడి 
కొడుకు. తండి అనంతరం అతను 
డబ్బుతో సాధించదగిన సుఖాలన్ని తనివి 
తీరా అనుభవించి, నుజాల కోసం 
అనంతంగా పాపాలు చేశాడు. 
అతను చయ టన య మూ. అవలం 


అప్పుడు 


సైతం 


కం 


_ వతాళ కథలు. 

















కెంచని అవినీతీ లేదు. ఇలా నుఖ 
లోలుడుగానూ, దైవభీతి లేనివాడుగానూ 
బతికిన శరభయ్య నడివయసు దాటి 
వార్ధక్యం మీదపజే వయసులో, తాను 
గడిపిన జీవితం గురించి అమితంగా 
పశ్చాత్తాపపడసాగాడు. ఎంతటి అసమర్శ 
జైనా జీవితంలో అనేక మంచిపనులుచేసి, 
అంతో ఇంతో పుణ్యం సంపాదిస్తాడు. 
కాని వెనక్కుతిరిగి చూసుకు౦ శు 
శరభయ్యుకు తాను ఒక్క మంచిపని 
చేసినట్టుగాని, _చిన్నమెత్తు పుణ్యం 
సంపాదించినట్టుగాని తోచలేదు. 
ఒక్కసారిగా శరభయ్య వైఖరి పూర్తిగా 
మారిపోయింది. అతను నుజఖాలమీద 


విరక్తి కలిగి, తన మిగతా జీవితమంతా 


దానథర్మా లలోనూ, పుణ్య కార్యాలలో నూ 


గడపనిశ్చయి౦చాడు. 
శరభయ్య అంటే ఎంతో దురభి 
(పాయంగలవాళ్లు అతనిలో మార్చు 


చూసి, అతన్ని ఒక దేవుడుగా చూడ 
సాగారు. అతని దానగుణం దానం 
పుచ్చుకునే పేదలనే ఆశ్చర్యపరచింది. 
అయితే అతని కొడుకులూ, భారార్టి 
మటుకు శరభయ్యకు మతి చెడిందను 
కున్నారు. దానథర్మాలతో త్వరలోనే 
ఉన్నదంతా ఖర్చుచేస్తాడని భయపడి, 
వాళ్ళు శరభయ్యను తమ భాగాలు పంచి 
ఇయ్యుమన్నారు. శరభయ్య అభ్యంతర౦ 
చెప్పలెదు. తన పాపాలు పరిహారం కావా 
లంకే, తన సొంతడబ్బుతోనే కావాలి. 





శరభయ్య వంతు వచ్చిన ఆస్థి 
అంతా దానధర్మాల కింద త్వరలోనే 
ఖర్చు అయిపోయింది. చివరకు అతను 
తన ఇల్లుకూడా అమ్మేసి వీధిలో నిలబడ 
పలసిన పరిస్థతి వచ్చినాక , తన శేష 
జీవితం తిర్భయా(తల కింద గడప నిశ్చ 
యించి, ఇంటినుంచి బయలుదేరాడు. 

అతను అర ణగ్భమార్గ౦గా పోతూండగా, 
ఒకచోట ఒక _బహ్మరాక్షసి అతని దారికి 
అడ్డంగా నిలబడి, అయాక, నువు 
చూడగా ఉత్రముడిలాగా ఉన్నావు. నాకు 
ఒక ఉపకారం చెయ్యుగలవా ?' అని 
అడిగాడు. 

శరభయ్య  _బహ్మరాక్షసిని చూసి 
భయపడక , ''వఏమిటది?' ' అని అడిగాడు. 
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““నేను చెప్పరాని పాపాలు ఎన్నో చేసి, 
ఇలా (అహ్మకాక్షసిగా బతుకుతున్నాను. 
మీరు నాకు మీ పుణ్యం దానంచేసి 
నట్టయి తే, నాకు విముక్తి కలుగుంది," 
అన్నాడు _(బహ్మరాక్షస. 
అలాగే చేసాను, ' 
అంటూ శరభయక్రి, తనకుగల పుఖ్యం 
యావత్తూ (బహ్మరాక్షసికి ధారపోశాడు, 

కాన్మ్నిబహ్మరాక్షసి రూపం ఏమా[తమూ 
మారలేదు. నిరాశతో, 
మొదలు నికు పుణ్యం ఉంకేు గద 
నాకు ధారపోయ టానిక₹" అని 
శరభయ్యను దెప్పాడు, 

అయితే అంతలోనే ఆకాశం నుంచి 
దేవతావిమానం ఒకటి వారి సమిపంలో 


“తప (కుండా 


(బహ్మరాక్షసి 
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“-వగెంది. (బహ్మరాక్షసి పరమానందంతో 
_ అందులోకి తలని కాని దేవ 
= సారథి (బ్రహ్మరాక్షసినితోనే సేసి, విమానంలో 
_ శరభయ్యను ఎక్కించు. కున్నాడు. 
 శహ్మరాక్షసి చూస్తుండగానే విమానం 


కంల! లేచిపోయింది. 
._ బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, ' రాజా, 


తనకున్న దంతా దానథర్మాలకించ ఖర్చు 
చేసిన శరభయ్యకు పుణ్యం లేకుండా 
. ఎందుకు. పోయింది ? అ దానధర్మాలు 
. అతని పాపాలు పరిహారం చెయ్యటానికే 
_ సరిపోయినందువల్లనా ? లేక అతను 
/ = పుణ్యం సాధించుకోవాలన్న స్వార్థంతో 
సె చేసిన దానధర్మాలు కావటంచేతనా ? 
ఏమైనా (బహ్మరాక్షసికి విముక్తి కలిగించ 
లేకపోయిన శరభయ్య బొందితో స్వర్తా 
నికి పోపటం మరింత వింత కాదా? ఈ 
సందేహాలకు సమాధానం తెలిసి కూడా 
చెప్పకపోయావ్‌ో నీ తల పగిలిపోతుంది,” 
అన్నాడు. 

దానికి వ్మికమార్కుడు, ““శరభయ$ి 
పుణ్యం సంపాదించుకోలే దనుకోవటం 
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ఖానా... 
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పొరపాటు. 
గురించి పశ్చాత్తాపపడిన క్షణం నుంచి 
ఎంతో పుణ్యం సంపాదించాడు. అతనిలో 
ఏ కోశానా. స్వార్థం లేదు. ఈం టయ 


తన పిల్లల ఆస్తిని కూడా తన పుణ్యం 


కోసం ఖరు చేసేవాడే. అంతకన్న మంచి 
నిదర్శనం మంకే, తనలాగేపాపొలుచేసి 


తనకన్న దారుణంగా _బహ్మరాక్షసి జన్మ 
ఎత్తిన వాడి విముక్తి కోసం తన పుణ్య 
నుంతా ధారపోయటానికి సిద్ధపథ్ధా డు. 
అయితే (బహ్మరాక్షసిలొ వల్లమాలిన 

స్వార్థం ఉన్నది, శరభయ్యతో "పోల్చితే 
వాడు హీనుడు. అందుకే ఇంకొకరి 
పుణ్యంతో తాను బాగుపడాలనుకున్నాడు. 
అందుకేవాడి కోరిక తీరక, _బహ్మరాక్షసి 
గానే వుండిపోవలసి వచ్చింది. స్వార్ధం 
ఏ కోశానాలేని శరభయ్య కోసం దేవతలు 
విమానం పంపారంకశకు అందులో వింత 
ఏమీలేదు," అన్నాడు. 

రాజుకు ఈవిధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే, బేతాళుడు శవంతో సహామాయమై, 
తిరిగి 'చెక్టైకా గడు. --(కల్చితం) 


లక్‌ న్న ళ గో హే 


క్ష 





అతను తన గత జీవితం వ 





జరగలేదు 


వనుణిపురం రాజు చందసేనుడికి జ్యోతిషంలో అమితమైన నమ్మకం, ఆయన పొరుగుదేశం 
మీద యుద్ధం చేయదలచి, 'జ్యోతిష్కులను పిలిపించి, తన భవిష్యత్తు చెప్పమన్నాడు. 

జ్యోతిష్కులు రాజు జాతకం పరిశీలించి, * మహారాజా ఈ నంవత్సరం (గహగతి 
తమకు శత్రువుల వల్ల అపజయాన్ని నూచిస్తున్నది,” అన్నారు. 

రాజు ఎపరికీ చెప్పకుండానే తన యుద్హపయత్స్నం మానుకున్నోడు, 

నంవత్పరం గడిచింది, మంతి రాజుకు జ్యోతిష్కుల మాట జ్ఞాపకం చేసి, 6 మహా 
రాజ్ఞా మీరు జ్యోతిష్కులను ఎన్నడూ నమ్మకండి. గడచిన వీడాది తమకు శత్రువుల వల్ల 
అపజయం ఉన్నదన్నారు. కాని తాము యుద్ధం చెయ్యనూ లేదు, అపజయం కలగనూ 
లేదు,” అన్నాడు. 

రాజుకు జ్యోతిషంలో నమ్మకం పోయింది. ఎా పెంటకోట సోమినాయుడు, 
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విద్యావతి బద్ధకం మనిషి కాదుగాని, 
తాను చేయ వలసిన (పతిపనినీ గోరంతలు 
కొండంతలు చేసి చూసుకుని భయపడి 
పోతుంది. 

విద్యావతి భర్త రాజుగారి కొలువులో 
ఉండేవాడు. ఉదయం ననగ మనిషి 
మళ్ళీ రాత్రికే వచ్చేవాడు. 
అలా కొలువుకు వెళ్ళగానె, ఈవిడ 
నాలుగిళ్ళకూ పెత్తనానికి వెళ్ళేది. ఆవిడ 
అంక అందరికి సరదా కావటం౦చేత, 
వెళ్ళిన చోటనల్లా కాసేపు కూర్చోమని 
బలవంత పెక్టువారు. 








““ఎలా కూర్చునేదమ్మా?ఆయన వచ్చే 


సరికి వంటచెయ్యాలి గదా! ' "అని రాతికి 
చేయాల్సిన పంట గురించి 
పడిపోయేది. 

““వంట కేముంది? ఇద్దరేగా మీరు? '"' 


అని ఒకామె రూరా, ఇంకో ఆమె పచ్చడీ 


హడావుడి 


సు నావాల$ి 


అయినా ఆమె తన భర 
వచ్చేలోగా అన్నం వండగలనో, లేనో 
అని బెంగపడిపోయి ఉండి, తనభర్త. 
ఇంటికి వచ్చాక, ఆయన సాయంతో 
ఆ పని పూర్తిచేసేది. 

ఎవరైనా తనని పనిసాయానికి పిలిస్తే, 
“'అయో్య, ఈవేళ ఆయన 
ఉతకాలి,'' అనో, "ఇంకా గిన్నెలు, 
కడుకో్కోలేదు,'' అనో వంకలు చెప్పేది, 
అవిడ నంగతి అఆందరిక తెలియడ వల్ల 
ఆమెను పనిసాయం అడగడంమానేశారు. 

సెదావనిక్‌ 5 ద్దరు. ఆడబడుచు 
లున్నారు. ఇద్దరూ పెళ్ళి భు అయి 
కాపరాలు బే పకుంటాద్నా రు విద్యావతి 
భర్తకు వాళ్ళంళే శే ఎంతో ఇష్టం. వాళ్ళకు 
వేరుశనకా్కాయలూ,, అంకే " 
ఎంతో ఇష్టం. వాళ్లు ఉంటున్న 
(పాంతాలలో అవి దొరకవు. 


బట్టు తలు 








పేలాలూ 









విద్యావతి భర్త తన చెల్లెళ్లకోసమని 
ఒక బిందెడు. వేరుశనగకాయలూ, ఒక 
బిందెడు ధాన్యమూ కొని, '“నా బెళ్లెళ్లు 
వస్తున్నారు. వాళ్ళు వచ్చేసరికి నువు ఈ 
వేరుశనగ కాయలు ఒలిచి, ధాన్యమంతా 
పేలాలుచేసి ఉంచు. వాళ్లు నీపనితనానికీ, 
అభిమానానికీ ఎంతో .మెచ్చుకుంటారు. 
ఉ_త్సప్పుడెలాగున్నా, ఇప్పుడైనా ఈ 
పనులన్ని చెయ్యి, ” అన్నాడు. 

ఆ మాటకు సరేనన్నదేగాని, విద్యావతి 
గుండెల్లో రాయిపడింది. ఆమె మనసంతా 
ఈ పనితోనే నిండిపోయింది. ఎవరింటికి 
వెళ్ళినా అమ్మె, “'మా ఆడబడుచులు 
వచ్చేస్తున్నారు. బిందెడు వేరుశనగ 
కాయలు. ఒలవాలి! బిందెడు ధాన్యం 
పేలాలు చేయాలి! '' అనసాగింది. అవిడ 
ఎవరికి సాయపడిన మనిషి కాదుగనక, 
ఎవరూ ఆవిడకు సాయం చెయ్యడానికి 
ముందుకు రాలేదు. 

(పతిరోజూ ఈ పనులు మొదలు 
పెట్టాలని ఆమె అనుకునేది, కాని తిరా 
మొదలు పెట్టబోయేసరిక, చెయాల్చినపని 
తలుచుకుని ఆమెగుండె అవిసిపోయేది. 
“అమ్మో! ఇంత పని! మొదలుపెడితే 
ఎప్పటికి తెిమలను?'' అనుకుని ఆమె 
పె త్తనాలకు వెళ్ళేది, అయితే స్థిరంగా 
ఎక్కడా కూర్చోలేకపోయేది. రానున్న 
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అడబడచులనూ, తాను చేయ ాల్సిన 
ఖ్‌ 


పనుల్నీ తలుచుకుని ఎంతో ఆరాటపడేది. = 

ఆఅఆడగణడుచులు రావడానికింకా పది 
రోజులున్నదనగా విద్యావతి పెత్తనాలకు 
వెళ్లడం మానేసింది. ఆవిడకు, పాపం, 
ఎన్ని పనులున్నాయో, ఎమిటో అని 
అందరూ జాలిపడ్డారు. ఆవిడ లేకపోతే వ 
కొంతమందికి కాలక్షేపం కాదు; వాళ్ళు . 
ఆవిళ్టు పిలవడానికి వెళ్ళారు, అయితే 
విద్యాపతి చాలా హడవుడిగా ఉన్నట్టు 
కనబడుతూ, వాళ్ళను గుమ్మంలోనే 
పలకరించి పంపేసింది. 

ఒకరోజు మధ్యాన్నం గారడీవాడు 
వచ్చాడు. విధిలొని ఆడవాళ్ళంతా వాడి 





న్న వచ్చినా, చూడడానికిగాని, 





(పదర్శన చూశారు గాని, విద్యావతి 
అ చాయలకు రాలేదు; “మౌ 
ఆడబడుచులు వస్తున్నారు. చాలా 


పనులున్నాయి,' అన్నదామె. 

ఇదేవిధంగా, కాశీనుంచి గాజులవాడు 
న్‌ వచ్చినా కంచి నుండి పట్టుచీర లవాడు 
స్థ కేరాలాడ 
.. డానికిగాని విద్యావతి బయటకు రాలేదు; 


సై తన ఆడబడుచులు వచ్చేస్తున్నారని, 


తనకు క్షణం తిరికలేదనీ అందరికీ 
చెప్పేసింది. ఆఅఆవిత ముఖంలోని గాభరా 
చూసి, ఆవిడ  ఆడబడుచులు చాలా 
నై గడుగ్గాయిలై ఉంటారని ఆడవాళ్ళందరూ 
/ అనుకున్నారు. ఆ విధంగా విద్యావతి 
ఆడబడుచులను చూడాలన్న కుతూ 
హలం కలిగి, అందరూ అఆ ఆడబడుచుల 
. రాకకోసం ఎదురు చూడసాగారు. 
ఆఖరికి విద్యావతి ఆడబడుచులు 
రానేవచ్చారు. వాళ్ళు విద్యావతితో ఎలా 


మసులుతారో చూడ్డంకోసమని ఆ రోజు 
మధ్యాన్నమే ఆ వీధిలోని ఆడవాళ్ళంతా 
విద్యావతి ఇంటికి వెళ్ళి, అక్కడి దృశ్యం 
చూసి నిర్హాంతపోయారు, య 

విద్యావతి ఆడబడుచులలో ఒకామె 
వేరు శనగక్రాయలు ఒలుస్తున్నది, రెండో 
ఆమె పేలాలు వేయిస్తున్నది, విద్యావతి 


'హడావుడిగాఅటూ, ఇటూ తిరుగుతున్నది. 


చూడవచ్చినవారిలో ఒకామె బుగ్గలు 
నొక్కుకుని, ' అయ్యో, ఈమా తానికేనా, 
తల్లీ, గుమ్మం౧కదిలి 
బయటికిరాలేదు?"' అన్నది. 

''“పని తలుచుకుంకేు నాకు కాళ్లూ 
చేతులూ ఆడవు. అందుకే ఇన్నాళ్ళూ 
బయటికి రాలేకపోయాను," 
విద్యావతి. 

““'మా వదిన ఉత్త హడావుడిమనిషి 
లెండి, ' అన్నారు విషయమంతా విన్న 
అడబడుచులిద్దరూ నవ్వుతూ. 


ఇన్నిరోజులూ 


అన్నది 





తిరిన బాకీ 


ఓకసారి సంతలో శివయ్య మేకను కొనటానికి వెంకట్నాది వద్ద పదివరహాలు అప్పు తీను 
కున్నాడు. అది కాస్తా చచ్చిపోయింది. శివయ్యకు బాకీ తిర్చాలనిపించలేదు.. బాకీ కోనం 
వెంకటాది ఇంటికి వస్తే శివయ్యు భార్య ఇంట్లో లేడని చెప్పసాగింది. 

ఇంటి కెదురుగా ఉన్న గణపతి అనేవాడు, “ అంట్లో ఉండే లేడని చెప్పిస్తున్నావని 
వెంకటాదితో చెబుతానుండు,” అని బెరిరించాడు. శివయ్య వాడికి ఒక వరహా లంచం పెట్టి 
నోరు మూయించాడు. కాని గణపతి అంతటితో ఊరుకోక చాలాసార్లు బెదిరించి, వరహాలు 
పుచ్చుకున్నాడు, 

ఒకసారి హఠాత్తుగా వెంకట్నాది శివయ్యకు ఎదురయాడు. “మ్‌ బాకీ త్వరలో ఇచ్చేస్తాను 
లెండి” అన్నాడు శివయ్యు,. 

“ గణపతి వనూలుచేసి పెట్టాడు లెండి, మిరు ఇయ్యనక్కర్లేదు,”' అన్నాడు వెంకటాది. 

-ాచెల్లూరి సీతారాబేశ్వరరావు. 
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అధికంగా పాటించేవాడు. 


కం 
క 
ఖ్‌ 


వాళ్లు ఆలో చించేవాళ్లు. 


బ్‌ | 


_ లుండేవారు. వారిలో రంజనుడు వివేకం 
. గలవాడు. భంజనుడు పరమమూర్చుడు. 


ఈ భంజనుడు తనలాగే మూర్టుడు 


_ శకావటంచేత, రాజు అతని సలహాలనే 


అందువల్ల 
1పజలకు అనేక అనర్ధాలు సంభవించేవి. 
వీటినుంచి ఎలా బయట పడాలా అని 


గవాక్షుడు అనే. యువకుడికి ఒక 
ఆలోచన తట్టింది. వాడు తనకూ, రాజ 
కుమార్తెకూ పెళ్లీ అయినట్టు క లవచ్చిం 


' దని కనిపించినవారందరి5 చెప్పసాగాడు. 


ఇది రాజుగారిదాళకా వెళ్లింది, రాజు 

గవాక్షుళ్లు పిలిచి _ నా కూతురిని 

పెళ్తాడినట్టు నీకు కల వచ్చిందని అంద 
రా ౬ 

రికి చెబుతున్నావుట, నిజమనా ?'” అని 

అడిగాడు. 











“'మహారాజా, రెండూ నిజమే! నాకు 
కల వచ్చినమాట నిజమే, నేను ఆ 
సంగతి అందరికి చెప్పినమాటా నిజమె. 
కలలోనే కానియ్యండి, 
అల్లుడు కావటం గొప్పే కదా! 
గవాక్షుడు. 
సలహా అడిగాడు. 

“మహారాజా, వాడికి రాజకుమా ర్తెను 
పెళ్ళాడినట్టు కల రావటం తప్పు కాదు. 
కాన్‌ దాన్నగురించి వాడు అందకిక చెప్పి 
నందుకు తగినవిథధ౦గా శికించ 
వలసిందె! '' అన్నాడు రంజనుడు. 

““అలాటి సామాన్యుడు రాజుగారికి 
తెలియకుండా రాజకుమార్తెను పెళ్లి 
ఆడటం గొప్పు రాజ్యదోహం! వీణ్ణి ఉరి 
తీయవలసిందే!'' అన్నాడు భంజనుడు. 

వెంటనే గవాక్త్షుడి విచారణకు 
బటహిరంగ సభ ఎర్బాటయింది. అతని 


రాజో గాంది 


అన్నాడు 
రాజు తన మంతుఅను 





కలువకొలను సదానంద 















1 
| 


జ తః! 





(1 జట్‌ అ, స 


నేరం తెలిసి, విచారణ చూడటాసకి 
జనం తండోపత్తండాలుగా వచ్చారు. 

గవాక్షుడు తనకు కల వచ్చినమాట 
నిజమేనని ఆందరిముందూ ఒప్పుకున్న 
మీదట రాజు, ''కలలో రాకుమారిని 
పెళ్ళాడటానిక ని కెన్ని గుండెలు?'* అని 
గద్దించాడు, 

''మహా (ప్రభువులు మన్నించాలి ! 
ఇందులో నా తప్పేమీ లేదు. రాకుమారి 
గారి పాదరక్షలు తుడవటానికైనా పనికి 
రానని నాకు తెలును. నేను వద్దో అని 
ఎంత మొత్తుకుంటున్నా వినిపించుకో 
కుండా మన పొరుగుదేశపు రాజు భల్లూక. 
వర్మ నాకూ, రాజకుమా ర్తెకూ పెళ్ళి 
జరిపించాడు, '' అన్నాడు గవాక్షుడు. 

ఈ మాట వినగానే రాజు మండిపడి, 
“ఈ భటభల్ల్గూకవర్మకు అంత కండ 
కావరమా? వాడి మదం అణు చవలసిందే! 
ఏమంటావు రంజన మంతీ?'' అన్నాడు. 

“మహారాజా, అది కలే గదా? 
అకారణంగా పొరుగురాజుతో వివాదం 
పెట్టుకోవటం రాజ్యానికి క్షేమంకాదు. 


రాజగొరవానికి భంగం కలిగించిన ఈ 
గపాక్షు ణ్డీ శిక్షంచటం వరకే మన 
కర్తప్యం,'' అన్సాడు రంజనుడు, 
''ను వ్వేమంటావు, భంజన మంతి?'' 
అన్నాడు రాజు, 
ళో 
మ 





“మహారాజా, ఆ భల్టూకంగాణ్ది గ్‌ 


క్షమించితే మనం పిరికిపందల మన్న 


మాకే గద! వాడి తల తీయాలిసిందే!'' న. 


అన్నాడు భంజనుడు. 
'శాజు సేనాని కేసి తిరిగి, '“సేనానీ, 


వెంటనే సైన్యాన్ని సిద్ధంచేయించి, రాజు టే 
చృరోహితుడిచేత  ద౦ండయా (తకు 


ముహూర్తం పెట్టించు. అంతా క్షణాల 
మీద జరిగిపోవాలి, "" అన్నాడు. 
గవాక్షుడు కలగజేసుకుని, "''మహా 


[పభూ, నాకల'పూర్తిగా వినలేదు మీరు, 
నా పెళ్లి భల్లూక పర్మ చేయించటం ఎలా 


జరిగిందనుకున్నారు ? అతను మొదట 
మన రాజ్యంమీడికి దండెత్తి వచ్చి, ఈ 


మలక త లస! 
యే! నో 
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నూ. 
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... రంజన, భంజన మంతుల ఎదు కు 
| మిమ్మల్ని 
_ఈ0జన మంతి. తమ మిదగల 
.. విశ్వాసంతో, 'దేవుడిలాటి మహారాజేషపోతే 
నేను బతికి ఏం పయోజనం?' అని 
"కత్తితో పొడుచుకుని, ఆత్మహత్య 
_ చేనుకున్నారు,”' అన్నాడు. 


నంహరించాడు. అప్పుడు 


ప్రీ 


ఈ, మాట విని రాజు సంతోషంతో 
'రంజన  మంతిని కౌగిలించుకుని, 


"అప్పుడు భ౦0జన మంతి ఏం 


చేస్తున్నాడు 9” అని అడిగాడు. 


గవాక్షుడు క౦0ట తడి పట్టుకుంటూ, 
““పజలంతా మి కోసం బఏడుస్తూం కొ, 


__ భంజనమం౦తతిగారు, “శరణు! శరణు !' 
“అంటూ భల్టూక వర్మ కాళ్లపైన పడ్డారు, 


వారిని భల్లూక పర్మ తన మం(తిగా 
ఫ్‌ పెట్టుకున్నాడు. భంజన మంతతిగారు 
భల్లూక వర్మకు జేజేలు పలికారు," 


అన్నాడు. 
రాజు కళ్ళు కోపంతో ఎరుపెక్కాయి. 


ఇంత విశ్వాసమాతకుడా ఈ 





శ 
శానా 


భంజనుడు? శిర శృెదమె వీడికి 
శిక్ష! అన్నాడాయన, 
““*శివశివా!'' అన్నాడు రంజనుడు. 


'““నువ్వేమంటావు భంజన మంతి?" 


అన్నాడు రాజు అలవాటు చొప్పున, 
రాజుగారి మూర్థత్వం 


తెలిసిన భఖభంజనుడు 


ఎలాటిదో 


స్‌ 
పోతూ, '“'మహాప్రభూ, కనికరించండి ! 
'బతికుంకే బలుసాకు తినవచ్చు. 


“తమరు అనుమతిస్తే, 
పోతాను, "' అన్నాడు. 
ఆ "రోజే భంజనుడు 


రాజ్యం విడిచి 


పోగానే రాజు, “ఈ గవాక్షుడికి ఏదైనా 
బహుమానం ఇడ్దా మనుకుంటున్నాను. 
ఏమంటావు, రంజన మంతి ?' అని 
అడిగాడు. 
“వచ్చిన అపవాదు రానే వచ్చింది. 
అమ్మాయిగారిని ఇతనికిచ్చి చెయ్యండి! 
అన్నాడు రంజనుడు, గవాక్షుడి పట్ట 


కృతజ్ఞతతో. ట్‌ 





నిలువునా వంకా, 


జ్‌! 
న్‌ 
వ 
క్ష 


దేశం విడి ( 
పోయాడు. అతను సభ నుంచి వెళ్లి 
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సజాతి _ విజాతి 


క్సైర ఊళ్ళో కంసాలి దుకాణమూ, కమ్యం. దుకాణఖమూ పక్క పక్కనే ఊండజేవి. ఒక రోజు 
కంసాలి బంగారాన్ని చిన్న ను త్రెభో కొట్టుకూండగా, ఒక్‌ బంగారు రేణువు వచ్చి కాన 
దుకాణంలో పడింది. 

బంగారు రేణువు పడినచోట ఇనుపరేణువు కూడా ఉన్నది. ఆది బంగారు రేణువును, 
“ ఏం, చెల్లీ, సీ దుకాణం వదిలి ఇలా వచ్చావు? *” అని అడిగింది. 

౪“ ఏం చెప్పమంటావు? నన్ను మూనలోవెేని కాల్చి నుత్తెజో బాదుతున్నారు! ఆ దెబ్బకు 
తట్టుకోలేక ఇలా ఎగిరివచ్చి పడ్డాను. అంతకన్న నన్ఫుబాధించేది ఏమంటే, నేను దెబ్మలు తినేదై 
నా జాతివాడి చేతకాదు, మరోజాతి వాడిచేత! ” అన్నది బంగారు రేణువు, 

ఓ నా మొర ఎవడితో చెప్పుకోను ! నన్ను ఉన్న పొళంగానే కణకణ మండే కొలిమిలో 
కాల్చి, ఇంకా వేడి తగ్గక ముందే నమ్మెటళో చావు దెబ్బలు కొడతారు. ఆ కొట్టేది మరో జాతి 


వాడైనా నరి పెట్టుకుందును; నా జాతివాడే నన్ను హూనం చేసేస్తాడు!” అన్నది ఇనుప రెయివు. 


ఇ --సింగంపల్లి అప్పారావు. 





























జయాపజయాలు 


ర్రీ ర్తిపర్మకు (ప్రపంచాన్ని యావత్తూ జయించాలన్న కోరిక కలిగింది. రాజు 'బుద్ధిమార్చటం 
తన వల్ల కాదని తెలిసి మంతి, “తమ కులగురువైన రాజర్షి నలహా తీనుకోండి,' అని 
హెచ్చరించాడు, 

రాజర్డి అశమానికి- వెళ్ళి కీర్తివర్మ తన కోరికను ఆయనకు విన్నవించాడు. 

“ రాజా, నువు కోపాన్ని వూరర్తిగా వశం చేసుకుంటే తప్పక (ప్రపంచాన్ని జయించగలవు, 
కోపాన్ని పూర్తిగా జయించి, వచ్చి నాకు కనబడు, (పపంచాన్ని జయించే మార్గం చెబుతాను," 
అన్నాడు రాజర్తి. 

పదిహేను రోజుల అనంతరం కీర్తివర్మ మళ్ళీ రాజర్షిని కలునుకుని, 'స్వామీ, కోపాన్ని 
జయించాను, (పపంచాన్ని జయించే మార్గం చెప్పండి, ” అన్నాడు, 


“రాజా నువు కోపాన్ని జయించలేవనే వైర్యంతో అలా అన్నాను గాని, నిజంగా 


(ప్రపంచాన్ని జముంచే వ మార్గం నాకు తెలీదు" అన్నాడు రాజర్షి. 
క్రీర్తిపర్మ మండిపడి, కత్తి దూసి, *నాతో వేళాకోళమా?' అని రంకె పెట్టాడు, 


“ ఆగు, రాజా | కోపాన్నే జయించలేవు, (పపంచాన్ని జయించగలవా ? అన్నాడు రాజర్డి, 
--వల్లూరి బాబూరావు, 














భ్‌ 


చా! 


ఇ 


లీ 


క 
|. ॥ 
|? 





















న ల్‌ 


దశావతారాలు 
పరమాత్మ (తిమూర్తుల రూపంలో నృష్టి స్థితి 
లయాలు చేస్తాడు. బహ్మగా _పపంచాన్ని సృష్టి 
స్తాడు; విష్ణువుగా దాన్ని పోషిస్తాడు; శివుడుగా 
(పపంచాన్ని లయంచేసి నూతన నృష్టికి 
అవకాశం కలిగిస్తాడు. జగత్పరిణామం కొనసాగ 
గలందులకు విష్ణువు అప్పుడప్పుడూ అవతారాలు 
ఎత్తుతాడు. ఒకసారి [పళయం వచ్చి, (పపంచం 
ముణిగిపోయినప్పుడు, విష్ణువు మత్స్యావతారం 
ఎత్తి మనువునూూ, నప్తర్దులనూ, ఇతర [పాణు 
లనూ కాపాడటానికి వారెక్కిన పడవను 
హిమాలయ శిఖరానికి చేర్చాడు. మనువు 
(పాణులను పునన్నృ్టి చేశాడు లై 
ఒక రాక్షనుడు వేదాలను దొంగిలించి శ్లో 
నముదంలో దొక్కుంటే, మత్స్యావ (44. 
తారుడు ఆ రాశనుఖ్ధి చంపి, వేదాలను వంట. 


లో జా 
1. ర ౧ క! 


[న గ 
గ్‌! | క 
కే శే య! ॥ న టో 


















మందర పర్వతాన్ని కవ్వ్యంగానూ, సర్చ 
రాజు వానుకిని తాడుగానూ చేసి, 
అమృతం కోనం దేవతలూ, దానవులూ 
నముదాన్ని మధించనారంభించితే, 
నుందర పర్వతం నీటిలో ముఖణిగి 
పోసాగింది. అప్పుడు విష్ణువు కూర్మావ 
తారం ఎత్తి,.ఆ పర్వతాన్ని తన వీవుపై 
తేలి ఉండేటట్టు చేశాడు. 





మరొకసారి హిరణ్యాక్షుడు అనే, 
దానవుడు భూమిని చుట్టచుట్టి, నము 
.. దంలో ముంచేశాడు. అప్పుడు విష్ణువు 
వరాహావతారమెత్తి, దానవుణ్ణి చంపి, 
భూదేవిని జలం నుంచి ఉద్ధరించాడు. 





, 






్షే 
గ. 


ల 
గగ 





హిరణ్యామడి తమ్ముడు హిరణ్య 
కనిప్పడు విష్ణు ద్వేషి, కాని ఆతని 
కొడుకు (ప్రహ్లాదుడు గొప్ప విష్ణు భక్తుడు. 
విష్ణువు అంతటా ఉన్నాడని (ప్రహ్లాదుడు 
అంటే, అది అబద్ధమని చూపటొనికి 
ఒక స్తంభాన్ని హిరణ్యకశిపుడు విరగ 
తన్నాడు. అఆ న్తంభంలొంచి విష్ణువు 
నరసింహ రూపంలో అవతరించి 
హిరణ్యుకశిప్పుళ్ణు చంపాడు, 

















1! 
కేవల యమా క ॥ 
క తనక్‌ నన. 


కనన 


(పహ్లాదుడి మనమడు బలి మూడు 
లోకాలనూ జయించి, న్వస్గంలో 
బేవతలకు చోటు లేకుండా చేగాడు. 
అయితే అతను మహాదాత్య ఎవరలేది 
కోరినా ఇచ్చేవాడు. విష్ణువు మరుగుజ్జు 
(బాహ్మణ రూపంలో వెళ్ళి, బలిని 
మూడడుగుల మేర కోరాడు. బలి 
ఇచ్చాడు, వామనుడు ఒక అడుగుతో 
భూమిన్కీ ఇంకో అడుగుతో ఆకాశాన్ని 
ఆ్మకమించి, మూడో అడుగుకు చోటు 
లేక, బలి నెత్తిన కాలుపెట్టి, పాతాళానికి 
తొక్కేశాడు. ల 












ప ఆానాళొలరూ! 










ఒకప్పుడు క్ష్మతియులు మదగర్వితులై 
మునులనూ, బుషులనూ పీడించ 
“సాగారు. అప్పుడు విష్ణువు పరశు 
రాము డనే బుషి కుమారుడుగా పుట్టి, 
అరవై ఒక్కమారు క్ష్యతియులను 









తరవాత రాముడు:అవతరించి, (పజలకు 
ఆదర్శ పురుషుడుగా జీవించాడు, 
పితృవాక్యపరిపాలనా, భాతృ ప్రేమా, 
ఆదర్శ రాజ్యపాలనా రాముడి (పత్యేక 
గుణాలు, అతను మహావీరుడు కూడా. 


కం జ్‌ జ = జవత అకాల. 











తరవాత విష్తువు కృస్తావతారమెత్తి, 

జి క్త బైబై త 
అన్ఫతానిక అపజయమూ, సత్యానికి 
జయమూ సాధించాడు. అతను 
అర్జునుడికి చెప్పిన గీ తాబోధ అందరికీ 
మార్గదర్శక మైనది. 


విష్ణువు బుద్ధుడుగా అవతరించి, 
(ప్రజలకు ముతక్తిమార్గమూ, అహింసా 
బోధించాడు. జీవితంలో సంప్రాప్త 
మయే రకరకాల కష్టాలను ఎలా అధిగ 
మించాళ్లో- బుద్దుడు చెప్పాడు, 





మానవులలో ఇంకా పైశాచిక పవృత్తి 
నశించలేదు. విష్ణువు కల్మిగా అవతార 
మెత్తి, మానవులలోని దుష్టశక్తులను 
నిర్మూలించి, భూమి మిద ఆదర్శ 
జీవితం నెలకొల్పుతాడు, 


గ్‌) | | (| 


కాశరాజ్యాన్ని పాలించిన సూర్యవర్మకు 
లేక లేక ఒక ఆడపిల్ల కలిగింది. ఆమెకు 
రూపవతి అని పెరు పెట్టి, ఎంతో గారా 
బంగా పెంచి, పెద్ధ చేశారు. ఆమెకు 
యురక్తవయను వచ్చినాక రాజు ఆమె 
పెళ్ళి గురించి ఆలోచించాడు. రాజు 
బ౦ధువర్థంలో రూపవతిని పెళ్ళాడ 
దగిన యువకులు ముగ్గురున్నారు. వారి 
పేర్లు అజయుడూ, విజయుడూ, నుధీ 
రుడూనూ. ఆ ముగ్గురూ. రూపవతిని 
పెళ్ళాడాలన్న కోరికను రాజుకు తెలిపారు. 

సూర్యువర్మ ఆ ముగ్గురిని పిలిపించి, 
''మీరు ముగ్గురూ ఒక ఏడాది పాటు 
దేశాటన చేసి, రాజ్యక్ష్రేమం కోసం 
ఉపయోగపడే విద్యలు నేర్చుకురండి. 
మీలో ఎవరి విద్య గొప్పదని నాకు తో స్తై 
వారికి రూపవతిని ఇచ్చి పెళ్ళి చేస్తాను,” 
అన్నాడు. 





క్ట రాంబాబు క్‌ 


ముగ్గురూ ఎవరిటారినవా-రు జె 
కంచోర న బయలుదేరి, ఏడాది “పూరి. 





కాగానే తిరిగి వచ్చారు. రాజు ఒకొ్క్కాక్క - 


రినీ విడివిడిగా పిలిపించి, ''నువు వీ విద్య. 
నేర్చుకువచ్చావు ?' అని అడిగాడు, 

అజయుడు రాజుతో, ''నేనొక అద్భుత 
మెన మం[తత0 నేర్చుకున్నాను. 
ఆ మంతం జపిసై 
సంభవిస్తుంది. 
దండెత్తి వచ్చినప్పుడు అది మనకు బాగా 
ఉపయోగపడుతుంది," అన్నాడు. 

'' అవసరం తీరినాక భూకంపాన్ని 
ఆపటానికి మంధతాన్ని ఎలా ఉపస౦హ 
రించాలి ? '" అని రాజు అడిగాడు. 


పెద్ద భూకంపం య 
శ్మృతువులు మన మీదికి = 


భి. | 


అజయుడు తెల్లమొహం వేసి, తనకు 


తెలియదన్నాడు. 
విజయుడు కూడా తాను ఒక అపూర్వ 
మంధతాన్ని 'నేర్చుకువచ్చానన్నాడు. దాన్ని 












చదివితే. అంతులేని వానలు కురిసి, 


నదులు పొంగి, జల్మ్వపళయం వస్తుందట. 


“దాన ఉపసంహరీించాలంకు విం 
చేయాలి?**' అని రాజు అడిగితే, తనకు 


తెలియదన్నాడు విజయుడు. 


నుధథరుడు వి అపూర్వవిద్యా నేర్చుకో 


లేదు, కాని ఒక విషయం తెనులుకున్నా 


నన్నాడు. అదేమిటంకు : సూర్యవర్మ 
పరిపాలనలో ఎన్నో లోపాలున్నాయి, 
(ప్రజలు వాటిని గురించి చెప్పుకుంటు 
న్నారు. దేశం బాగుపడటానికి తాను కొన్ని 
సలహాలిస్తానన్నాడు నసుభథిరుడు, 
సూర్యవర్మ ఈ మాటకు మండిపడి, 
సుధిరుళ్లి కారాగ్భ్గహంలో పెట్టించాడు. 


తరవాత ఆయన అజయుళ్లు, విజయుఖ్ణే 


పిలిచి, ““మీరు సంపాదించిన విద్యలు 
అద్భుతమైనవి. మ్‌ ఇద్దరిలో ఒకర్షి 
రూపవతి ఎంచుకుంటుంది, '' అని, తనతో 
పాటు మద్యం తాగమని ఆహ్వానించాడు, 

తమ ముందుంచిన మద్యాన్ని తాగు 
తూనే అజయ, విజయులిద్ధరూ చచ్చి 


పడిపోయారు. ఆ మద్యంలో విషం 
ఉన్నది. ఇదంతా చూస్తున్న మంతి, “మహా 
రాజా, ఏమిటీ దారుణం?" అన్నాడు. 
“రాజ్య క్షేమానికి అనుకూలించే 
విద్యలు నేర్చుకు రమ్మంకేు వీళ్ళిధ్రరూ, 
హిరణ్యాక్ష, హిరణ్యకశిపులకన్న కూడా 
దారుణంగా (ప్రపంచ సంక్షొభం కలిగించ 
గల విద్యలు నేర్చుకుని వచ్చారు. వీళ్లను 
నిర్మూలించటం కన్న లోకానికి ఉప 
కారం లేదు,” అన్నాడు రాజు. 
ఆయన ఖైదు నుంచి సుధీరుళ్లో 
పిలిపించి, ''నువు చెప్పినది నిజమే, 
సా పరిపాలనలో చాలా అవకతవకలు 
న్నాయి. వాటిని గురించి. తెలునుకుందా 
మనే మిమ్మల్ని ముగ్గుర్నీ దేశాటనకు 
పంపాను. నువు పరివాలన బాగు చేసే 
మార్గాలు చెప్పావంకు రాజ్యాన్హి పాలించ 
టానికి అర్హుడివన్నమాకే, నీకే రూపవతిని 
ఇచ్చి పెళ్ళి చేస్తాను,'' అన్నాడు. 
తరవాత రూపవతిక, సుధథరుడికీ 
వెభవంగా పెళ్ళ జరిగింది. 























స్పేహ హంలో మోసం 


రామయ్యా, ఖీమయా్య స్నేహితులు. ఇద్దరి సంపాదనా నమానమే అయినా, భీషమయ్యకు 
ఉన్న తృప్త రామయ్యకు ఉండేది కాదు. ఒకసారి ఖీమయ$ు రామయ్యకు పదిరూపాయలిచ్చి, 
దాచమన్నాడు, 

ఒక ఏడాది గడిచినాక ఉబ్బు అవనరమైై, భీమయ్య రామయ్యను తన డబ్బు తనకియ్య 
మన్నాడు, భీమయ్య తనకు ఉబ్బు ఇచ్చినప్పుడు ఎవరూ సాక్ష్యం లేరు గదా అని రామయ్య, 
“నువు నాకు డబ్బు ఇచ్చినట్టు జ్ఞాపకం లేదు, సాక్షులుంటే పలు అన్నాడు, 

రామయ్య దుర్బుద్ధి (గ్రహించి ఖీమయ్య [(గామముననబు దగ్గిర ఫర్యాదు చేశాడు, 
ముననబు పిలిపంచి అడిగితే. భిమయ్యు తనకు ఉబ్బు ఇయ్యలేదన్నాడు. 

“భీమయ్య నీకు డబ్బు ఇస్తుండగా చూసినవారు ఇరవై మంది ఉన్నారు,” అన్నాడు 
మునసబు. 

రామయ్య తబ్బిబ్బయి, “ అదేమిటండీ? నేను ఖఫీమయ్య వద్ద డబ్బు తీనుకున్నష్పుడు 
అక్కడ ఎవరూ లేరే!” అన్నాడు, తన మోసం తానే బయట పెట్టుకుంటూ, 


ఫిన్‌ మ, 
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_రాంకాన్నీ, ఆమె భర్తనీ సంక్రాంతికి 
రమ్మని ఆమె త౦డడి కబురుచేశాడు. 
శాంతం భర్తకు ఉద్యోగంలో తీరిక 
దొరకక వెళ్ళలేకపోయాడు. కాంతం 
ఒక్కతే పెళ్లి అయిన నాలుగేళ్ళకు 
_ పుట్టింటికి పయాలుజెరంది. 

శాంతం అకగ్యలందరూ థధనికుఅను 
_ చేసుకున్నారు. పెళ్లి అయాక మొదటి 


ఒక రవికెగుడ్డా కొన్నది. 

.._అమెపుట్టింటికి రాగానే తల్లి ఎదురుగా 
వచ్చి కౌగలించుకో లేదు, “రా! ఇదేనా 
_. రావడం? '' అని తన పని తాను చూసు 
కున్నది. ఆమె అక్రలు తల్లి చుట్టూచేరి, 
తమ పట్నాల విశేషాలు చెబుతున్నారు. 
వాళ్లు కాంతాన్ని చూసి, ''ఏమే, కాంతం? 


తర్‌ భర్త ర సుందరయ్య పేదవాడు. 


పంగా పుట్టింటికి. పోతున్నది గనక,. 
. శాంతం తన తండికి ఒక పంచే, తల్లికి 


' ఎమ్‌. వి. వి. నత్యనారాయణ 





















_మీ ఆయన సంపాదన ఏమైనా పెరిగిందా? 


లేద నిన్ను గాలం ంచుతునా డా. ఇ'' అని 


నవ్వారు. 


కాంతం మనన్సు చివుక్కుుమన్హుది. 
కాని చిరునవ్వు తెచ్చిపెట్టుకుని, వాళ్ళ 


ప్రశ్నలకు జవాబులు చెప్పి, కాళ్ళు 
కడుక్కుని కూర్చున్నది. ఇది తన 


పుట్టిలు. ఇక్కడ తాను అభిమానం తెచ్చు 


కో పటంలో అర్థం లేదని కాంతం అను 
కున్నది. 

భోజనాల దగ్గిర కాంతం అక్కలు 
స్వతం[ తంగా లధ్ధూలలా౦టి పిండి 
వంటలు అడిగి అదనంగా వేయించుకుని 
తిన్నారు. కాంతం అంత, స్వతం్యతంగా 
అడగలేకపోయింది. అడగకపోవటమే 
మేలయింది. ఎందుకంకు ఆమె తల్లి 
తన పెద్దకూతుళ్ళకు లడ్డూలు మారు 
వడ్డించేటప్పుడు, ''నీక్కూడా వడ్డిం 





చనా? '' అని కాంతాన్ని, మాటవరసగా 
అడగనైనాలేదు. 

ఆ రాతి కాంతం 
పడుకునేటందుకు మంచాలు అమరాయి, 
కాని కాంతం కొంగు పరుచుకుని, నేల 
మీదనే నిదపోయింది. 


అక్కులందరిక్రీ 


భోగినాడు అందరూ తలంట్లు పోసు 


కున్నాక కాంతం నురుగు అయిపోయిన 
కుంకుడు పులుసుతో తానుకూడా తలంటి 


పోసుకున్నాననిపించుకున్నది. 

తరవాత ఆమె తన తండి కోసం 
తెచ్చిన పంచెను సంచిలోంచి పెకి తీసి, 
ఇతరులకు కనపడకుండా తం[డికి ఇచ్చి, 
“' నాన్నా, నీకోసం తెచ్చాను,'' 
ఇచ్చింది. 


అని 





కాంతం తండి మాటాపలుకూ 
లేకుండా దాన్హి తీసుకుని, దంతెంమ్‌ద 
విసురుగా బేసి, “' నువ్వింకా భోజనం 
చెయ్యలేదా? అందరూ భోజనాలకు 
కూర్చున్నట్లున్నారు. నువు కూడా వెళ్లి 
భోజనం చెయ్యి,” అంటూ గబగబా 
బయటికి వెళ్లిపోయాడు. 

కాంతం నిరాశగా దండెం కేసి చూస్తూ 
నిలబడి ఉండగా, ఆమె తల్లి అటుగా 
వచ్చింది. ఆమెకోసం తాను తెచ్చిన 
రవికను ఆమె కిద్రామనుకుంటూండగా, 
కాంతానికి తల్లి చేతిలో పట్టుఏీర కన 
బడింది. కాంతం తల్లి తన ఎన్టైతరిచి, 
ఆ పట్టుబరను అ౦దులో భ (దంగా 
దాచుకున్నది. 





““ అమ్మా, నస్‌ కోస తచ్చాను 2 
ఆంటూ కాంతం ఆమె వా రవికగుడ్డ 
పెట్టింది. తల్లి దాన్ని అందుకుని, య 


కేసి చూడకుండా, దండెం మీద పడేటట్టు 
తల్లి, మనస్‌ 
తెచ్చిన రవిక గుడ్డను చాకలిమనిషికి 

పంచెను ఇంకెవరికో ఇయ్యడమూ కా వ్‌ 
బే గమనించింది. 


న విసిరింది. తరవాత తన 


_అయ్యడమూ, తం డి కోసం 


ఆ ఇంట్లో, తాను పూర్తిగా పరాయి 

దాన్నయిపోయానన్న భావం 
బలంగా కలిగింది. 
“ఆమె అక్కడ నిలవలేక, పండగ 
_ అయిన మర్నాడే తల్లి దండ్రుల దగ్గిరా, 
అక్కల దగ్గిరా సెలవుపుచ్చుకుని, తన 
ఊరికి బయలుదేరింది. 

తన భర్తను చూడగానే 
దుఃఖం కట్టలు తెంచుకున్నుది. 
ఏడుస్తూనే కన భర్తతో తనకు పుట్టింట 
జరిగిన అవమానం గురించి విపరంగా 


ఆమెకు 


చెప్పింది, 


య (న క ఇ ఇన 
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అడుగున ఒక పట్టుచీరా, 


కాంతానికి 


సుందరయ్య మాట మార్చి కాంతాన్ని 
ఓదార్చుతూ, ఆమె తెచ్చ్చినమూట 
విప్పాడు. అందులో కాంతం బట్టల 
డబ్బా లో 
లడ్డూలూ, ఒక చీటి ఉన్నాయి. ఆ చిటీలో 
వలో ఉఊన్హుది : 

' కాంతం, నన్ను క్షమించు, తల్చీ ! 
నాలుగేళ్ళుగా వూకు పంటల మీద 
ఆదాయం లేదు. నీ అక | లుతమభర్త 
లకు తెలియకుండా మా కుటుంబాన్ని 
పోషిస్తున్నారు. నిను ని అక్కలతో 
సమంగా ఆదరిస్తే మాకు ఉన్ను ఆధారం 
కాస్తా పోవచ్చునని, భయపడ్డాం. నువు 
ఏమీలేని స్థితిలో కరూడానాకూ , మీనాన్నకూ 
బట్టలు తెచ్చావంకు అది నీమంచితనం! 
కాని ని అక్కల సంతృప్తి కోసం వాటిని 
ఎవరికో ఇచ్చినట్టు నటించాం. నిఅక్తలు 
వెళ్లిపోగా నే వాళ్ళు వాటిని మాకు తిరిగి 
ఇస్తారు. ఎక్కడ ఉన్నా మీ రిద్దరూ 
క్షమంగా ఉండటమే, నే కోరేది-- 
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రచ్నదపూరు రాజైన జయపాలుడి భార్య 
రూపమతి వద్ద అపురూపమైన గులాబి 
రంగు ముత్యాలహారం ఉండేది. ఆమె 
దాన్ని ఎప్పుడూ ధరించి, న్మిదపోయే 
టప్పుడు తన తలకింది దిండు కింద 


దాచుకునేది. అది అంక 
అమితమైన అభిమానం. 
జయపాలుడు అదృష్టవంతుడు, అతని 
భార్య రూపమతి అందగత్తె. వారికొడుకు 
శ ర్రిపాలుడు పదేళ్ళవాడు--- వాడుకూడా 
అతని (పజలు రాజంకు 


ఆఅఆమెక్సు 


అందగాడె, 
అభ్‌మానం గలవారు, రాజ్యం సుభిక్షం. 

ఒకనాడు జయపాలుడు సపరివారంగా 
వేటకు వెళ్ళాడు. ఆరోజు అతని కష్టాలు 
ఆరంభమయాయి. మథధ్యాన్నందాకా వెట 
చక్కగా సాగింది. కాని మిట్టమధ్యాన్నం 
అందరూ విశాంతి తీసుకు నేసమయ ౧లో 
అతిదారుణమైన తుపాను వచ్చిపడింది. 


వేటకని తెచ్చిన ఏనుగులూ, గుుఠాలూ 
వశ౦ తప్పాయి. రాజు ఎకి్క్టిన రధం 


ఒక చెటుకు తగలటంవల దాని చ్మకం [్‌” 
ర్త ర్యా 


ఒకటి చిన్నాభిన్నమయింది. వెంటనే. 
జయపాలుడు ఒక గుురం ఎక్కాడు, 
అది అదుపు తప్పి, చిత్తం వచ్చినట్లు, 
దారీతెన్నూ లేకుండా పరిగెత్తసాగింది. 
తకు[వ ఎత్తులో ఉన్న ఒక చెట్టుకొమ్మ 
రాజు నుదురురు బలంగా తగిలి రర్త౦ 
కారసాగింది. అతను కిందపడిపోయి, 
కాలినడకన ఒక వాగు వద్దకు వచ్చాడు 
ధారాపాతంగా కురిసే వానకు వాగు 


పొంగసాగింది. రాజుకు ఈత వచ్చును 
గాని, రక్తం చాలా పోవటంవల్ల బలం 
తరిగిపోయి, అతను ఆ వాగు వెంబడి 
కొట్టుకుపోతూ, స్పృృహకోల్పో యాడు. 
“అతనికి తిరిగి స్పృహ వచ్చేసరికి 
అతని తల కొద్దిగా నొచ్చుతున్నది. అత 





ఏ. సి, నర్మార్‌, ఐం దజాలికుడు 






















శ. “నొక రాళ్ళతో కట్టిన ఇంట ఉన్నాడు. 
ఒక చక్కనిఆడపిల్లి సాధారణ దుస్తులు 
_ ధరించి, అతని కాళ్లు ఒత్తుతున్నది. 

అతను కళ్లు తెరవటంచూసి' అమె 
.. తృప్తితో నవ్వి, ''తిరిగి పపంచంలో 
.. పడ్డావన్నమాట! నాలుగు రోజులుగా 


రేవులో నువు, కనిపించినప్పుడు కొస 
కో 'పాణంతో ఉన్నావు. నువు ఇప్పుడున్నది 
._ సోన్‌పూర్‌ అరణ్యానికి రాజైన ఫకరా 
రాజభవనంలో. నేను రాజవైద్యుడి 
= కూతురును. నా పేరు మంజరి. నువు 
( పూర్తిగా కోలుకొనటానికి కనిసం ఒక నెల 
ర్ట 1 పట్టుతుంది. మా తర్మడి ఇచ్చే మూలిక 


1! నామా రానా నన 
| !. . 


వాళ్ళం," 


న నిన్ను గురించి చాలా ఆదురాపడాం. మా, 
న్‌ ళా ఓ 








లతో నీ ఆరోగ్యం చక్కబడుతుంది. నికు 
కావలసినది చూడటానికి నేను అహర్షి 
శలు నీ వద్దనే ఉంటాను. ఏకారణం 
చేతనో నిన్ను చూసిన క్షణంలోనేనా 
మనను నీకు వశమయింది. అందుచేత 
నీ సపర్యలు, నేనె స్వయంగా చూస్తు 
న్నాను. కాని నువు ఎవరో మాకు తెలియ 
లేదు. నువు ఎవరో నీ పేరేమిటో తెలిసి 
నట్టయితే నీ దగ్గిరవాళ్ళకు తెలిప ఉండే 
అన్నది. 

మంజరి తం, ఫక6రా వచ్చారు. 

సి వాలకాన్నిబట్టి మంచి వంశానికి 
చెందినవాడివని (గహించాం. నువు ఎవరో 
చెబితే నిన్ను మీ ఇంటికి చేర్చుతాం,'' 
అన్నాడు ఫకీరా. 

తన అసలు వివరాలియ్యుటం అపాయ 
కరమని శంకించి జయపాలుడు, “మా 
తం(డి వికమపూరుకు చెందిన ఒకవర్త 
కుడు. నేను పనిమీదపోతూ, దారిలో 
ఉప్వదవానికి గురి అయాను, ' "అన్నాడు. 

వాళ్ళు అతని మాటలు నమ్మారు. 
మంజరి రోజురోజుకూ అతనికి మరింత 
సన్నిహితురాలవుతున్నది. ఆమె చేసే 


్య 


జా 


“సేవలకు అతని హృదయం కృతజ్ఞతతో 


నిండిపోయింది. ఆమె రుణం ఎలా 
తీర్చుకోవాలో అతనికి తెలియలేదు. తాను 


ఇక్కడినుంచి. తప్పించుకుపోవాలంకే 


॥ క లు ౯. జై /| వ ఫ్‌ ప ॥ - 
సనక ద చు మ క్‌ 
ర న్‌ క | ఇవవ న్‌ ల చత క్ష జో వ 








తనకు సహాయపడగ లది మంజరి ఒకతే, 
ఆమె అతన్ని గాఢంగా (_పేమించినట్టు 
అనేక నిదర్శనాలు కనపడినాయి. అయితే 

గాను తప్పుంచుకు పోయినాక మంజరి 
ఆఅభగ్ధంతరంలేని పక్షంలో అతను ఆమెను 
తనవెంట రుదపురానికి తీనుకుపోవ 
౨ విహహం ఆడటానికి. రూపమతి, 
పర్‌ ఫై తులను పాటించి, అభ రంతర౦ 
చెప స్పదు. 

జయపాలుడు స్వస్తుడయా 

మంజరితో, నాకు వేరే ననున. 
ఇక్కడి మీ జీవితంలో ఇమడటం నాకు 
సాధ్యం కాదు. నేను వెళ్ళిపోవాలి. 
అందుకు నీ సహాయం కావాలి. నేను 
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గురిఅవుతుంది. మంజరికి 


నీకు. ఎలాంటి శిక్తపడుతుందో నాకు 
తెలియదు," అన్నాడు. 


“నన్ను చి్మితవధ చేస్తారు. అయితే ఆ 


శిక్షను నేను సంతోషంగా అనుభవిస్తాను, 
నేను నిన్ను ప్రేమించాను. నువునీ 


వాళ్లతో సుఖంగా ఉండటమే నాకు = 


కావలిసింది," అన్నది మంజరి. 


““నేను పశువును కాను. నువు నన్ను, 


(_పేమిస్తే, నేనూ నిన్ను పేమిస్తున్నాను. 


నువుకూడా నావెంట మా దేశానికి రా.నా 
నం ధ్రభార ర్‌ అనుమతితో, మా ఆచారం. 


(ప్రకారం, నేను నిన్ను పెళ్ళాడుతాను. 


నికు అభ స్టింతర మా, మంజరీ?'' అని 





నింద నిమై మోపుతారు. 
































కీ ల్‌ క! శ్‌ క సా 
న. జ్‌ ల. న జో 


వా దుకు ర సంతోష౦గా 
ఇప్పుకున్నది. 

ఒక చికటి రాతి ఇద్దరూ బయలు 
దేరారు, వాళ్ళు శమపడి ప్రయాణంచేని 
 రుదపుర్తం చేరినమీదట జయపాలుడు, 
లో నిలో ఇంతకాలమూ చెప్పనందుకు 
. క్షమించు, మంజరీ, నే ని రుదపురానికి 
_శాజును,'' అన్నాడు. 

ఖే “'తలియక నే నేదైనా అపచారం 
నా _ చేసిఉంసే క్షమించండి, అన్నది 
ల? మంజరి, 

- రూపమతి అయిష్టంగానే అనుమ 
.._ తించినమిదట జయపాలుడికీ, మంజరికీ 
వివాహం జరిగింది. 


ఆ న్‌ 

ల టా 

వ. ఇ. శో అక్ర తా ఇ, 

ల ష్ట్ర స్ట్‌ గా జ్‌ తు లీ న 


' మంజరి నాగరిక పద్ధతులు ఎరిగినది. 
రాజభవనంలో ఆమె అందరిని ఆదరంతో 
చూసింది. రాజుకొడుకు శ క్తిపాలుడు 
ఆమెకు చాలా మాలిమి అయాడు, ఆమె 
అతన్ని సొంత కొడుకులాగే చూను 
కున్సది. తన ఫ్రాయికన్న రాజభవనంలో 
మంజరిస్టాయి పెరిగిపోవటం చూసి రూప 
మతి అసూయతో దహించుకుపోసాగింది. 
ఒక రోజు ఆమె నిిదలేస్తూనే తనముత్యాల 
హారం ఎవరో తీశారని అందోళన లేవ 
దీసింది. ఆ' నేరం ఎలాగైనా మంజరి 
మీదికి తోయా లని ఆమె ఉధ్రేశం, 
రాణిగారి హారం పోయిందనగానే 
కాపలావాళ్లు కంగారుపడ్డారు. కాని 
మంజరి, '“'నేను టొంగను ప ట్టస్తాను. 
నేను అడవి నుంచి వచ్చినదాన్ని కదా! 
మాకు అనేక మంతశక్తు లున్నాయి. 
దొంగను పట్టుకునే ముందు ఇవాళే నా 
మంతశక్తులు ' పపదర్శిస్తాను. అందరూ 
రాజభవనం  చావడిలోకి రావాలి,"' 


అన్నది, 


ఆరోజు మధ్యాన్నం తన భరతో ఆమె 
పథకం ఒకటి చెప్పింది. అపరాష్హుం 
చావడి జనంతో నిండిపోయింది. కళ్ళకు 
గంతలు కట్టుకుని మంజరి అక్కడికి 
వచ్చింది. రాజు ముందు పెద్ధ బల్లమిద 
అనేక వస్తువులు చిన్నవీ, పెద్దవీ పాతిక, 








భా క ౩ క పనా నో 
దాకా ఉంచబడ్డాయి. "మంజరి కోరిన 
(పకారం ఆజటటిలాం! చెందిన 
వారు ఒక్కొక్కరే వచ్చి ఒక్కొక్క 
వస్తువును, తాకారు. ఒక వస్తువును 
ఎవరైనా తాకినప్పుడు" రాజు, ''మంజరీ, 
తాకిన వస్తువు ఏది? కోడిగుడ్డా, గొడుగా, 
లోటా?'' అని అడిగాడు. 
''లోటా”అన్నది మంజరి, అది నిజమే. 
మరొకసారి, ''మంజరి, తాకినవస్తువు 
ఏది? విసనకరా, సంచీయా, లోటా, 
కోడిగుడ్డా, వ సిరాబుడ్ధియా, 
కావ్వొత్తా, ఈకా....?'' అని అడిగాడు. 
.“కావ్వాత్తి!' "అన్నది మంజరి,అదీనిజమే. 
ఈ విధంగా మంజరి పతిసారీ నిజం 
చెప్పింది. అందరూ ఆమె శకక్తిచూసి 
అలటారడారి: 

“కిస సాయంకాలం లోపల పోయిన 
హారం దొరక్కపోతే దొంగను పన్రుస్తాను. 
ఇంతకన్న బలమైన శక్తులు నా 
కున్నాయి, ' అన్నది మంజరి, 

ఆ సాయంకాలం రూపమతి మంజరి 
వద్దకు రహస్యంగా వ టం భర్త 





రూపమతి వ అంచ 




























మీద [ప్రమాణంబేసి రహస్యం దాస్తా. 
నంకే నీకో మాట చెప్పాలి, అన్నది... 

“'అలాగే _పమాణం చేస్తాను , చెప్పు," ల 
అన్నది మంజరి.. భై | 

“'నన్ను క్షమించు, సోదరీ. నేనే. 
దొంగను. అసూయకొద్దీ నీ మీద దొం, 
తనం మోపాలని వు నా తప్ప 
తెలిసివచ్చింది. నీలాటి దొడ్డబుద్ధిగల | 
మనిషిమీద అసనూయపడటం అవివేకం," 
అన్నది రూపమతి. అద్దరూ కౌగిలించ గ 
కుని ఆనందబాష్పాలు రాల్బారు. గ. 


మంజరి చేసిన  ఇం(దజాలానికి, 
ఆధారం ఏమిటి? ఎవరన్నా ఒక వస్తువు. 
తాకినప్పుడు రాజు వస్తువులను 


పేర్కొంటూ అసలు వన్తువు పేరు చెప్పే. 
ముందు ఒక నల్లని వస్తువును చెసే ప్ప. 1 
టట్టు ముందుగా “ఏర్పాటు జరిగింది. = 
న్‌ (పకారం రాజు లోటాకు ముందు వై 
గొడుగు పెరూ, కొవ్వాత్రికి ముందు సిఠా య. 
బుథ్ధి పేరూ చెప్పాడు. 


తన ముత్యాలహారం దొరికినట్టు, ( 4 


ణ్‌ ళ్ళ స. 
జా కా. త్‌ో ఖో! న్‌ ననా న్‌ న 
య తం చనన. 
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చలమయ్య తన కోసం డబ్బు ఖర్చు 


పెట్టుకు నె వాడేగాని, ఇతరుల కోసం 
కానీ ఖర్చు చెయ్యాలం కే అతని ప్రాణం 
విల విల్లాడేది. ముఖ్యంగా ఎవరింట 
నైనా ఏ శుభకార్యానికైనా పిలుపువస్తై, 
వాళ్ళు ఎం దగ్గిర వాళ్ళయినా సరే 
కట్టాలూ, కానుకలూ ఇవ్వపలసి వస్తుం 
దని తాను వెళ్ళక, తన భార్యనూ, 
పిల్లలనూ మాతం పంసహేవాడు. 
“చలమయ్య రాలేవేం ?'” అని ఎవ 
రన్నా అడిగితే అతని భార్య, ' బహుమతి 
కొనుకు రావడానికి వెళ్ళారు. ఈ పాటి8 
పస్తూనే ఉంటారు," అనేది. 

అక్థర ముగిసినా అతని జాడ ఉండేది 
కాదు. 

అతని భార్య ““ ఈ మసిషికి ఎప్పుడూ 


పిండివంటలు మూట గట్టుకుని, ఇంటికి 
వెళ్ళిపోయేది. 

ఇదంతా నాటకం అని అందరికీ తెలును. 
అందుకే అందరూ (ప్ర త్యక్షంగానూ, 
పరోక్షంగానూ చలమయ్యను వేళాకోళం 
చేసేవారు. 

అలా ఉండగా చలమయ్య ఆప్త 
మి తుడి కూతురు పెళ్లి వచ్చింది. ఈసారి 
చలమయ్య తప్పించుకోలేడు, భార్యనూ, 
పిల్లలనూ పంపటానికి మఖంధువులలో 
పెళ్పికాదు, 

''మా స్నేహితుడు రెండు రోజులు 
ముందే వచ్చి పెళ్లిపనులలో సహాయపడ. 
మంటున్నాడు.. కనీసం పెల్సివేళకయినా 
వెళ్ళకపోతే బాగుండదు. కానీ కానుక 
ఏదన్నా ఇయ్యువలసి ఉంటుంది. ఎలాగ?” 


తాత్సారమే !' అని విసుగునటిస్తూ, అని చలమయ్య తన భార్యను సలహా 
పిబలతోసహా భోజనం' చేసి, భర్తకోసం అడిగాడు. 


మాచిరాజు కామేశ్వర రావు 





'“ మట్రిబు[ర! ఖాళీపెస్టైకు రంగు 
కాగితాలు చుట్రి క్‌ చాలు ఇస్తై సరి 
పోలా? అఆ పెళ్లి హడావుడిలో ఎవరేం 
ఇచ్చారో ఎవరికి తెలుస్తుంది? మీరు 
ఇఅచ్చారన్న్నదే అందరికీ తెలుస్తుంది,'' 
అన్నది చలమయ్య భార్య. 

ఈ ఆలోచన చలమయ్యకు నచ్చింది. 
పెల్లికి బయలుదేరబోతూ అతను ఒక 
అట్ట పెస్టె నిండా ఏవో చెట్లఆకులు దూసి 
కుక్కి, వాటిమధ్య ఒక మళ్లెవూవు పెట్టి, 
పె క్ర్టైకు రంగుకాగితాలు చుట్టి, గొప్పగా 
దాన్ని తీసుకుని తన ఆప్తమి త్రుడి కూతురి 
పెళ్లికి వెళ్ళాడు. 

అయితే చలమయ్యు భార్య అను 
కున్సుట్టు జరగలేదు. ఎన్నుడూూ ఏ పెల్లికి 


వెళ్ళని చలమయ్య మీదా, అతని చేతిలో 
పెకైుమీదా అందరి కళ్ళూ ఉన్నాయి, 
చలమయ్య పెల్లికానుక ఇయ్యటం గొల్ల 
వింతకద. 

చదివింపులు అయినాక అందరూ భోజ 
నాలకు కూర్చున్నారు. పెద్ద బరువు 
దించేనుకున్నవాడలళ్లే చలమయ్య విస్తరి 
ముందు కూర్చున్నాడు. ఇప్పుడున్న. = 
స్థితిలో లడ్జూలవాసన అతనికి ఎంతో 
బాగున్నట్టు తోచింది. అతడు ఉత్సాహంగా 
పక్కన వున్న వాళ్ళతో మాట్లాడసాగాడు. 

చలమయ్య పంక్షినే కూర్చున్న మరో 
స్నేహితుడు నలుగురూ వినేటట్లుగా, 
“'చలమయ్య ఇంత మంచి బహుమతి. 
ఇస్తాడని మాటమా తం తెలిస్తు, నాకూతురి 
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త్త పెళ్లి తా చేసి ఉందును, +? అన్నాడు 
ఛలో క్తిగా. 
. న్‌ లడ్డూ ఖఫినబోతున్న చలమయ్యకు 
చప్పున ఒళ్ళు చల్లబడినట్టయింది. హై 
స్నేహితుడు తాను "తెచ్చిన పెనక్టైు తెరిచి 
| “డన్నమాట చలమయ్యకు తల 
కొట్టసినట్టయింది ; ఈ ఆలోచన చెప్పిన 
తన భార్యమీద పీకలదాకా కోపం 
సంది, 
''చలమయ్య ఏం బహుమతి ఇచ్చా 
 డేం? '" అని ఒకరిద్దరు కుతూహలంగా 
= అడిగారు. 
(“"తచ్చి చూపిస్తాను," రత 
౪ ఆ స్నేహితుడు లేచివెళ్ళి, చలమయ్య 
తెచ్చిన పెక్టైతోసహా తిరిగి వచ్చాడు. 
చలమయ్య ముఖంలో కత్తివేటుకు 
తుడు చుక్కలేదు. అందరిముందూ 


తన పరువు పోబోతున్నది. అందరూ తనను 
__ ఛీ అంటారు. ఇలా పదిమందిలో 'అవ 
_ మానం పొందేకన్న పెళ్టికి రాకపోయినా 
 బాగుండిపోయేది ! 


చలమయ్యకు తన చేతిలో. ఉన్న 
లడ్డు ఈసారి చెడ్డ వాసన కొట్టుతున్నట్టు 
తోచింది. 

'““చూడండి, ల పెల్లికూతురికి 
ఎంత ఖరీదైన వజపుటుంగరం బహుమతి 
చేశాడో! '' అంటూ ఆ స్పేతుడు గారడీ 
చేసేవాడిలాగా పెక్షులో నుంచి ఉంగరం 
ఒకటి పైకి తీసి, దాన్ని ఒకొ్కాక్కరికే 
చూపించసాగాడు... . 

చలమయ్య తన కడుపులోను౦చి 
తన్నుకు వస్తున్న ఆర్త్పనాదాన్ని బల 
వంతాన అఆపుకున్నాడు.. అది తన చేతి 
ఉంగరమే! ఆకులు దూసినప్పుడు 
వేలి నుంచి వచ్చేసి, ఆకులతో బాటు 
పెస్టైలోకి చేరి ఉంటుంది! తాను గమ 
నించనే లేదు. 

తాను నష్టపోయిన విచారం వెను 
వెంటనే, తనకు పెళ్ళికి వచ్చిన పది. 
మందిలోనూ పెద్ద ఆఅఆవమానం కొద్దిలో 
తప్పినందుకు చలమయ్యకు ఎక్కడలేని 
సంతోషమే కలిగింది. 








జలా చెబుతున్న సూతుడికి మునులు 
అద్ధంవచ్చి, ''టపహ్మ, విష్ణు, మహేశ్వరులు 
సృష్టి స్థితి లయ కారకులని, ఆ ముగ్గురిలో 


విష్ణువు ఉత్తముడని విన్నాం. అలాటి 


విష్టువును యోగనిద్ర ఆవహించినప్పుడు 
అతని శక్తి, తేజస్పూ ఏమయాయి? 
ఆదిశక్తికి ఇతన్ని మించిన శక్తి ఎలాకలి 
గింది? విష్ణువే కారణాలన్నిటికి కారణ 
మని విన్నాం. నువు శక్తి మాతమే అన్ని 
కారణాలకూ కారణమంటున్నావు. నిజం 
ఏదో మాకు తెలియటం లేదు,” అన్నారు. 
శక్తి స్వరూపం 

దానికి సూతు డిలా అన్నాడు: 

“మునులారా, మీరడిగిన దానికి 
సమాథానం (శద్ధగా వినండి. నారదుడు 





మొదలైనవారు అంతుచిక్కని శక్తి 
(ప్రభావాన్ని అర్థం చేసుకోలేక, విష్ణువే 
సర్వశ క్రిమంతుడని [భమపడథ్థ్ధారు. అలాగే 
కొందరు శివుడే పరదైవమనీ, మరికొందరు 
సూర్యుడనీ, మరికొందరు అగ్ని అనీ, 
ఇంకా కొందరు చందదుడని, ఇం(దుడని, 
కొందరు ఏదో అనీ, మాయలోపడి, రక 
రకాలుగా అభి పాయపడతారు. ఎవరు. 
ఏ (ప్రమాణాలు చెప్పినా, అన్ని ప్రమా 
ణాలకూ అతీతమెన పరశక్తి మాతమే 
నిజమైన శక్తి. అది విష్ణువులో, శివుడిలో, 
సూర్యుడిలో, వాయువులో, అగ్బిలో 
కనబడుతూంటుం౦ది."" 

అలా శక్తిచేత మేల్కొాల్చ్పబడి విష్ణువు 
(బహ్మను చూసి, '' అబ్బాయీ, నువు 
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తపస్సు కూడా మానేసి ఇలా ఎందుకు 
వచ్చావు? నీ బాధకు కారణ మెమిటి? 
అని అడిగాడు. 

“ఇంక నేను తపన్సు చేసుకోవటం 
కూడానా? చెవుల నుంచి. ఇద్దరు 
రాక్షసులు, మధుకైటభు లనే వాళ్లు పుట్టి, 
నన్ను చంపుతామంటూ యుద్ధానికి 
పిలిచారు,'*' అన్నాడు [బబహ్మ. 

'' దీనికే భయపడతావా? నేను ఎంత 
లేసి రాక్షసులను చంపానుకాను? '' అని 
విష్ణువు అంటున్నంతలోనే, ఆ రాక్షసులు 
వచ్చి పడి, బహ్మ తో, ''పారిపోయి 
వచ్చి, ఇక్కడ దాక్కున్నావా ర లరంఠ 
కనుక్క్కోలేమనే ? నిన్ను ఇతను రక్షి 
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సాడా?. చచ్చేవాడివి నువు ఒంటరిగా 
చావక, ఇతన్ని తోడు చావమంటావా?”' 
అని మీదికి వచ్చారు. 

విష్ణువు [బహ్మను తన వెనక్కు 
రమ్మని, రాక్షసులతో, “'తగ వదరు 
తున్నారు, మదమెక్కి౦దా ? తొందర 
పడకండి, మీ తీట తీర్చుతాను,'' అంటూ 
యుద్ధానికి సిద్ధపడ్డాడు. 

దేవి ఆకాశం నుంచి చూస్తూండగా 


విష్ణ్టువూ, మధుడూ యుద్ధం [పారం 
భించారు. సముదం పొంగి పొరల 


సాగింది. మధుడు అలిసిపోవటం చూసి 


కైటభుడు విష్ణువుతో మల్లయుద్ధం ఆరం 


భించాడు. రాక్షసులిద్దరూ కలిసి పోట్టాడు 
తూంకే విష్ణువుకు [క్రమంగా నీరసం 
వచ్చేసింది. అతనికి ఏం చెయ్యాలో 
తోచలేదు. రాక్షసులను ఎలా జయిం 
చాలి? తనకు దిక్కేది? 

విష్ణువు ఇలా అనుకుంటుంకు శరాక్ష 
నులు అతనితో, '' యుద్ధం చెయ్యటానికి 
శక్తి చాలకపోతే, మాకు దాసుళక్టుని దఖ్ఞుం 
పెట్టు. లేరపోతే నిన్ను చంపి, తరవాత 
(బ్రహ్మను చంపేస్తాం,” అన్నారు. 

విష్ణువు సౌమ్యంగా వారితో, '' అలసి 
పోయిన వారినీ, వెనక్కు తిరిగినవారిని, 
భయపడినవారిని, యుద్ధంలో పడిపోయిన 
వారిని ఎదుర్కోవటం వీరధర్మం కాదు. 


నా రాన సూ 


నాలాల పాత తారాాా 
అది అలా ఉంచి, మీరు ఇద్దరున్నారు, 
నేనేమో ఒక్కల్లో ! ఒక్క క్షణం వి(శాంతి 
తీసుకుని యుద్దం చేస్తాను. కొంచెం 
ఓర్చుకోండి. మీకు మాతం యుద్ధధర్మం 
తెలియదా? ”' అన్నాడు. 

'' సరే, విశమించు. ఈలోగా మేమూ 
విశమిస్తాం,'' అన్నారు రాక్షసులు. 

అప్పుడు విష్ణువు దివ్యదృష్టితో, 
ఆ రాక్షసులు వరం పొందిన వారని 
(గ్రహించి, '' అనవసరంగా యుద్ధం 
చేస్టినే! వీరు స్వేచ్చామరణం౦ వరంగా 
సంపాదించారు. వీరిని ఎలా చంపటం?” 
అని అందోళన పడసాగాడు. చివరకు 
అతను జగదంబను ధ్యానించాడు: 

తలి, నీ సహాయం లేకుండా నేను 
ఈ రాకసులను చంపలేను. మీదు 
మిక్కిలి వాళ్ళి నన్ను చంపేస్తారు. నువే 
వీళ్ళకు వరం ఇచ్చి ఉన్నావు. వీళ్ళు 
చచ్చే ఉపాయం కూడా నువే చెప్పు." 

దీనంగా వేడుకుంటున్న విష్ణువును 
చూసి దేవి చిరునవ్వు నవ్వి, “ఈ రాక్షసుల 
మీద నా మాయ కప్పుతాను. వారిని 
జయించు,'' అన్నది. 

రాక్షసులు విష్ణువుతో, '' ఓడిపోతానని 
ఎందుకు భయపడతావు? శూరులకు 
జయాపజయాలు రెండూ సంషప్రాప్తమవు 
తాయి. నీచేత ఎందరు రాక్షసులు ఓడారు 
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కారు? ఎప్పుడూ జయమే కలుగు .. 


తుందా? "' అని ఎత్తి పొడిచారు. 


మధు, క్లైటభుల యుద్ధం 
ఈ మాటకు విష్ణువు మండిపడి, రాక్ష 


సులతో తలపడి, వాళ్ళను పిడికిలితో 


పొడిచాడు. వాళ్ళు నెత్తురుకకు్కుుతూ 
పష్టువును రొమ్ములో పొడిచారు. ఇలా 
ముష్టి యుద్ధం సాగింది. విష్ణువు 
సాొమ్మసిలి, రక్తం ఓడుతూ ఉన్న సమ 
(యంలో ఆకాశంలో దేవిని చూశాడు. 

అదే సమయంలో దేవి రాక్షసుల పైన 
మన్మధుడి బాణాలలాటి చూపులను 
'పసరించింది. ఆ దెబ్బతో వారు యుద్ధం 
మాట మరచి మోహపాశానికి చిక్కు 
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పడ్డారు. ఆ స్థితిలో విష్ణువు ఆ రాక్షసులతో, 
'“' ఎంతమంది రాక్షసులనైనా చూశాను 
గాని, యుద్ధవిద్యలో మీతో సమానులను 
చూడలేదు, మీ యుద్ధనైపుణ్యం చూసి 
నాకు చాలా సంతోషమయింది. మీ కోరిక 
ఏ దన్నా ఉంకేు చెప్పండి, తీర్చుతాను,'"' 
అన్నాడు. 

దేవ్మీపభావం చేత మాయామోహితులై 
ఉను రాక్షనులు, విష్ణువు మూటకు అఖి 
మానం తెచ్చుకుని, విష్ణువును తూస్క్కా 
రంగా చూస్తూ, ''మేం నిన్ను అడిగే 
వాళ్ళ్గమూ, నువు ఇ చ్చేవాడివీనా? 
కావలిస్తే, నువే కోరు, మేం ఇస్తాం!” 


“' నేను కోరినది ఇస్తారా? నా యుద్ధం 
చూసి మీకు ఆనందం కలిగిన పక్షంలో 
నా చేత చచ్చిపొండి,'' అన్నాడు విష్ణువు. 

రాక్షసులు కళవళపడి, కొంచెం ఆలో 
చించి, “'“నువు మాటమీద నిలబడే 
వాడివైతే,, మాకు వరం ఇస్తానన్న మాట 
గుర్తుంచుకుని, నిరులేని విశాల ప్రదేశంలో 
మమ్మల్ని చంపు. అలా అయితేనే నీ 
చేతిలో మేం చచ్చిపోతాం,'' అన్నారు. 

విష్ణువు నవ్వి, తన తొడలు పెంచి, 
'“' రాక్రనులారా. రండి.'"' అన్నాడు. 

రాక్షనులు విష్ణువు తొడలను మించి 
తమ శరీరాలు పెంచారు, విష్ణువు తన 
తొడలనూ, రాక్షసులు తమ శరీరాలను- 
ఇలా పెంచగా, చిట్ట చివరకు రాక్షన్గుల 
శరీరాల కన్న విష్ణువు తొడలే పెద్దవి 
అయాయి. అప్పుడు విష్ణువు తన చ కాన్ని 
తలచుకున్నాడు. అది వచ్చి రాక్షసులను 
నరికేసింది. వాళ్ళ మెదడు, నిటిలోపడి, 
పెద్ద మిట్ట తయారయింది. అది మొదలు 
భూమికి “మేదిని” అనే పేరు వచ్చింది. 

వ్యాసుడి తపన్సు 

ఇంతవరకు చెప్పిన సూతుడితో 
మునులు, * ప్రసంగవశాన ఇతర విష 
యాలు చాలా విన్నాం. కాని కొడుకు 
కోసం తపస్సు చేయబోయిన వ్యాసుడి 
కథ అలాగే ఉండిపోయింది,'' అన్నారు. 


చందమామ 





[కనా నాలా క్రానాా" 


మునులతో సూతుడు, వ్యాసుడి తపస్సు 
గురించి, ఇలా చెప్పాడు: 
నారదుడు చెప్పిన మంతం జపిస్తూ 


సువర్షగిరి మీద, కర్షికారవనంలో వ్యానుడు 
ఇ ల! కా 


తపస్సు (పారంభించాడు. ఆయన శక్తిని 
మనస్సులో నిలిపి తపస్సు చేస్తూంకేు, 
భూమ్యాకాశాలు కంపించాయి. ఇం[దుడు 


భయపడి, దేవతలను వెంట బెట్టుకుని. 


శివుడి వద్ధకు వెళ్ళి, '' వ్యాసుడు తీవమైన 
తపస్సు చేస్తున్నాడు. గొప్ప 1పమాదం 
వచ్చిపడింది. మమ్మల్ని కాపాడు! '' అని 


(పార్టించాడు. 
అథ 


“'“తపస్స్ను చేసుకునే వారికి కిడు 
తల పెట్టరాదు. వాళ్లు ఇతరులకు చెరుపు 
చెయ్యరు. వాాసుడు కొడుకును కోరి, 
శదర్తితో కూడిన నాకోసం తపన్సు చేస్తు 
న్సాడు,'" అని శివుడు దేవతలతో చెప్పి, 
వ్యాసుడి ముందు (పత్యక్ష మై, అతని 
కోరిక తీరేలాగు వరమిచ్చాడు. వ్యాసుడు 
తన ఆశమానికి తిరిగి వచ్చాడు. 

_ అతను అరణి మధించి అగ్నిచేస, 
“ఇలాటి అగ్నివంటి కొడుకును నాకు పపసా 
దించగల స్త్ర ఉన్నదా? అయినా, ఆడది 
పెద్ద (పతిబంధకం,"”' అని అనుకుంటూం౦ 
డగా, ఆకాశంలో ఘృతాచి కనబడింది. 
సమీపంలోనే మన్మథుడు కూడా కని 
పించాడు. వ్యాసుడు మన్మధుడి ప్రభా 


చందమామ 


(లా న న సా నరాలు వ 








వానికి గురి అయికూడా, “' ఇట్‌ 


మోసగించటానికే వచ్చి ఉంటుంది. పోనీ 


దీనితో నుఖంగా ఉఊంకేు వచ్చేనష్ట మేమిటి? 


శ్రా శ 
న్‌ా 


దీన్ని చేరదీస్తే మునులు నవ్వుతారేమో ? 


ఇది నామీద మననుంచి నాకు సుఖమే 
కూర్చుతుందా? లేక, పూర్వం ఊర్వశి 


పురూరవుఖణి చేసినట్టు విరహవేదనలో. 


ముంచేస్తుందా ? '' అనుకున్నాడు, 
మునులు సూతుడు చెప్పే దానికి అడ్డు 
వచ్చి, '' ఎవరండీ, ఆ పురూరవుడు? ”' 


అని అడిగారు. సూతుడు ఇలా చెప్పాడు : 


బుధుడి పుట్టుక 
బృహస్పతి భార్య తార అనే ఆమె 
ఉంచేది. ఆమె చాలా చక్కనిది. ఒక 











నాడు ఆమె చంద్రుడి ఇంటికి వెళ్ళింది. 
ఆమెను చూసి చందుడు అమితంగా 
మోహించాడు. ఆమె కూడా చందదుఖ్ణి 
చూస్తూనే అతన్ని [పేమించింది. ఇద్దరి 
మననులూ ఏకం కావటంతో తార చాలా 
కాలం చందుడి ఇంటనే ఉండిపోయింది. 
ఆమె తిరిగి రాకపోయేసరికి బృహస్పతి, 
ఆమెను పిలుచుకురమ్మని ఒక శిష్యుణ్ణి 
పంపాడు. తార వాడి మాట లక్ష్య పెట్ట 
లేదు. బృహస్పతి ఎంతమందిని పంపినా 
(ప్రయోజనం లేకపోయింది. చివరకు 
ఆయన మండిపడుతూ చంద్రుడి వద్దకు 
వెళ్ళాడు. ఆయనను చూసి చందుడు 
నవ్వాడు. 


క్‌ ఎత కీ 
నాజ్హా క్‌ ళా త్న ట్ట క లా 
జా -ఆా న బు. ఇ న్‌ 
అంత పోయు 111 న్‌ 


కం శు తార రేమే, ఆం సము న్‌ా నం. 
న క్‌ త్‌, 
జ్‌ త్‌ే క 


తీ 


'“ఒరే, గురువు భార్య తల్లితో 
సమానం రా! బాహ్మణుల్ణు చంపేవాడూ, 
కల్లుతాగేవాడూ, బంగారం దొంగిలించే 
వాడూ, గురువు భార్యను కామించేవాడూ, 
వీరి నలుగురితోనూ స్నెహం చేసేవాడూ, 
పంచమహాపాతకులు. నికు స్వర్థపాపప్తి 
ఉంటుందా? దేవేందుడు. నిన్ను 
శిక్షించడా ? ” అన్నాడు బృహస్పతి 
చందదుడితో. 

దానికి చం దుడు శా౦ంత౦గా, 
''“టబాహ్మణులకు కోపం తగునా? రేపో 
మాపో ఈమె బయలుదేరనే బయలు 
దేరుతుంది. ఇక్కడే కాపరం ఉండి 
పోతుందా? ఉంకు మాతం తప్పేమిటి? 
ఈ భాగ్యానికి అంతగా విచారించాలా? ”' 
అన్నాడు. 

బృహస్పతి చందుడికి ఏ సమా 
థధానమూ చెప్పలేక, ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి, 
భార్య కోసం మరికొన్ని రోజులు చూశాడు. 
భార్య రాలేదు. బృహస్పతికి విచారం 
పట్టుకున్నది. ఆయన మళ్ళి చందుడి 
ఇంటికి వెళ్ళాడు. అయట శకాపలావాడు 
ఆయనను అడ్థగించాడు. 

అప్పుడు బృహస్ప్బతి గొంతెత్తి, ''ఒరెే, 
దుర్మార్గుడా ! ఎంత దారుణానికి ఒడి 
గట్టావురా! నా పెళ్ళాన్ని నేను చూడ 
టానికి లేకుండా ద్వారంలో అడ్జం పెడ 


చందమామ 


గ | షు య ఆ న హ్‌ 
క జీ క్‌ . ళ్‌ కా లు 
ప్తుడ్‌ లయము అముతు... తక. 








గగ న! షం క నా 2 గ ల 
య తారయ రాననన నక డా - 
శ ల్‌ త న్‌ జ చవ! ఇఇ కే 
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గ | | 
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క్రి 


ా జు క ఆ స కా ణా 
వా జా ణి అజా [త నా కా నాన లన్‌ నాన్‌ తో 
నాలా నప 


స లా శన నా జ్‌ 


క్‌ 


న 
తు | ఆలా 
ర నా 





| న్‌ | 
త జౌ ౭ 
( జ్‌ 


'“సూయతో నువు 





|| 


తావా?నా భార్య నీకు సాంతమూ, నాకు 


య. దూరమూ కావటమా? చూడు, శాపం 


ను. పెట్టి నిన్నేం చేస్తానో |! '" అన్నాడు. 
'దానికి చందదుడు, "నాభార్య, నా భార్య 
అంటావు! సమస్త లక్షణ సమన్వితురా 


(లైన ఈమె నీవంటి దరిదుడి ఇంట 


క .ండదగునా? నికు భార్య కావాలంకేే 
తగిన దాన్ని కట్టుకుని నుఖ౦గా 
ఉండు. అన్ని శాస్త్రాలు చదివావుగాని 
క వింలాభం? ఆడది తనకు తగిన వాడితో 
ఉంటుందనీ, తనకు 'తగనివాఖణి విడిచి 
. పెట్టుతుందని తెలునుకోలేక పోయావు! 
ఇన్ని మాటలెందుకు? నేను తారను 
(విడిచి పె సిట్టను. ఇక నువు వెళ్ళు. 
పెన్సు శాపాలు నాకు 
తగలవు. నీయిష్టం వచ్చినది చేనుకో!”' 
అన్నాడు. 

బృహస్పతి చేసేది లేక ఇం(దుడి 
వద్ధకు వెళ్లాడు. ఇందుడు ఆయనను 
గౌరవించి కూర్చోబెట్టి, వ స్వామ్‌, విచా 
రంగా ఉన్నావేమిటి? *” అని అడిగాడు. 


|] ౯ 15” అల్‌ 
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అవా క? య 


చే కక 


లు క కా క 
య న! 
అనా! = వ న వా 
నే వ న్‌ న 
న ల లలి వన వజ | 
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'“నాభార్యను చందుడు అపహ 
రించి, అడిగితే ఇయ్యను పొమ్మన్నాడు. 
నా భార్యనునా కిప్పించుదూ!”' అన్నాడు 
బృహస్పతి. 

'' స్వామీ, నువు విచారించకు. నేను 
ని భార్యను విడిపిస్తాను. చందుడు 
మొండికేస్తే వ జాయుథధంతో కొట్టి, వాడి 
మదం అణుస్తాను. దుర్మార్గుడు ఇంత 
పని చేస్తాడా? '' అని ఇందుడు దూతకు 
చెప్పవలసినది చెప్పి గ వద్దకు 
పంపాడు. 

ఇఅంధదుడి దూత వెళ్లి, ఇఅ౦|దుడి 
తరఫున చందుడికి ఏవేవో నీతులు చెప్పి, 
తారను విడిచిపె పెట్టమన్నాడు. చం[దుడు 
మండిపడి, *'ఇందుడు ఎంత నీతిపరుడో 
నాకూ తెలును. తార నామీది .పేమను 
నమ్ముకుని వచ్చింది. అమెను ఎలా 
వదులుతాను? నేను వదలితే మాతం 
ఆమె తన భర దగ్గిరికి పోతుందా? 
నేను ప్రాణాలైనా విడుస్తాన్ను గాని, తారను 
విడవనని ఇందుడితో చెప్పు,'" అన్నాడు. 


(న మ్‌ 
న్‌ తః మ 
గ ప్రతాని, 


/| 
[గ 
11.1 


పలుకుబడి 


వ్మజగిరి రాజు బావమరిది నీలాంగుడు పెద్ద పాగరుపోతు. ఆతను ఒకసారి రాజపురోహితుడి 
కొడుకును [కూరంగా కొట్టాడు. ఆ కురవాడు నగరకొత్వాలు వద్దకు వెళ్ళి, తన గాయాలు చూపి, 
నీలొంగుడి మీద ఫిర్యాదుచేశాడు, 

ఇదితెలిసి నీలాంగుడు తన అక్కఅయిన రాణిని తనకు శిక్షపడకుండా చూడమని బతి 
మాలాడు. ఆమె కొత్వాలును చూడబోయి, తన తమ్ముడి మిద ఫిర్యాదును కొట్టివేయమన్నది,. 

“ మీరు కోరుతున్నారు గనక అలాగే చేస్తా” అన్నాడు కొత్వాలు. రాణి నంతోషంగా 
కొత్వాలుకు తన మెడలో హారం తీసి ఇయ్యబోయింది. అంతలో ఎవరో వెనకనుంచి ఆమె 
చేతిలోని హారాన్ని లాగేసి పారిపోయాడు. పట్టరాని కోపంతో రాణి ఆ దొంగను పట్టి శికించమని 
కొత్వాలును ఆజ్ఞాపించింది. 

“ మహారాణీ, ఆ దొంగ చాలావపలుకుబడిగల వాడు,” అన్నాడు కొత్వాలు. 

రాణికి ఆ మాటతో బుద్ధి వచ్చి, తన తమ్ముణ్ణి విచారించి నరి అయిన శిక్ష విధించమని 
కొత్వాలుతో అన్నది; వెంటనే కొత్వాలు కొడుకు వచ్చి రాణి హారం ఇచ్చేశాడు. 

-ా--వమారుపాక మంజురాణి, 
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ఆ ఊల్లో గురువయ్య పెద్ద ధనవంతుడు, 
ఒకసారి ఆ ఊరికి పగటి వేషగాడు 








వచ్చి, సన్యాసి వేషం వేసుకుని, "భవతి, 
_ భిక్షాందేహి”, అంటూ గురువయ్య ఇంటి 


ముందుకు వచ్చాడు. 

ఆ మాటలు గురువయ్యకు కర్షకఠో 
రంగా వినిపించాయి, అతను బయటికి 
వచ్చి, సన్యాసిని ఎగాదిగా చూసి, “నికే 
మయింది? కుంటివాడివా? గుడ్డి 
అంటూ తలుపు మూను 
కున్నాడు. 

మర్హాడు వేషగాడు గుఢ్ధివాని వేషం 
వేసుకుని, “' అమ్మా, గుడ్డివాడికి దానం 


; చెయ్యండి, ఆంటూ గురువయ్య అంటి 
ముందుకు వచ్చాడు, 


వాళి చూసి గురువయ్య మండిపడి, 
“ఏంరా, బిచ్చమెత్తటానికి, నువ్వేమయ్మినా 


ఫో 1" అన్నాడు. 
మూడోనాడు వేషగాడు మూగవాడుగా 


నటించి, గంట వాయించుతూ వచ్చాడు. 


పోరా 


గురువయ్య వాణి చూసి, “"నీ కేమయింటలా 


దిన్హా”' అన్నాడు. 

వేషగాడు నోరు తెరిచి, మూగవాడి 
నన్హ్నుట్టు అభినయించాడు. 

''మూగవాడివా? అయితే ఏం? 
కాళ్లూ, చేతులూ సరిగానే ఉన్నాయే ! 
పని చేనుకోరాదూ ?'' అంటూ తలుపు 
వేసుకున్నాడు గురువయ్య. 

మర్నాడు ఉదయం గురువ య్య 
భార్యకు వంట ఇంట్లో పాము కనిపిం 
చింది. ఆమె పరిగెత్తుకుంటూ, అరుగు 
మీద కూర్చున్న తన భర్త వద్దకు వెళ్ళి, 
“_ అమ్మయో్యో, పాము! నాగుపాము!” 
అని అరిచింది. 











వి, యజ్ఞరామయ్య 



































గురువయ్య చప్పున లోపలికి వెల్లి, 
కుండల నడుమ తిరుగుతున్న పామును 
చూసి, '' పాము! పాము!"' అని కేకలు 
పెట్టుతూ బయటికి వెళ్లాడు. 

అరుగు పొరుగు వాళ్ళు చేరి, ''పాము 
ఎక్కడ? ఏ జాతిపాము? ఏ రంగు? 
పెద్దదా, చిన్నదా ఇ” అని చొప్పదంటు 
(పశ్చలు వేశారేగాని, సాహసించి ఎవరూ 
ఇంట్లో కి వెళ్ళలేదు. 

ఇంతలో అటుగా ఒక పాములవాడు 
వచ్చాడు. గురువయ్యకు పాణం లేచి 
వచ్చింది. అతను ముఖం మీద చెమట 
తుడుచుకుంటూ, '' అబ్బి, వంటింట్లో 
నాగుపాము చేరింది. దాన్ని పట్టుకుని 
మమ్మల్ని కాపాడు,”' అన్నాడు. 


మ 
“నాగుపామా? కనబడుతున్నదా !"' క్ష 
అని పాములవాడు అడిగాడు, / 


'““ లేదు బాబూ, కనిపించటం లేదు, 


ఆది ఎక్కడో దూరింది," అన్నాడు 
గురువయ్య, 
'““ అయితే కష్టమె ! నాగుపాము పగ 


పన్నెండేళ్ళంటారు. ఒక్క దెబ్బకు చంప 
లేకపోత చాలా (ప్రమాదం !'' అన్నాడు 
పాములవాడు. 

““నువే అలా అంక, మాబోటి వాళ్ళ 
గతి ఏం కాను? నీ శమ ఉంచు 
కోనులే !'' అన్నాడు గురువయ్య దీనంగా. 

నూరు రూపాయలకు బేరం అడి, 
పాములవాడు వంటింట్లోకి వెళ్లి ఇల్లంతా 
వెతికాడు. పాము కనపడలేదు. పాముల 
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వాడు నాగస్వరం 
. కన్నంలో నుంచి పాము వచ్చి, ఆడటం 
.. పారంభించింది. పాములవాడు తటాలున 
.. దాని మెడ పట్టుకుని, దాన్ని బుట్టలోకి 


ఊదేసరికి గోడ 


పంపించి, బుట్ట మూత నొక్కాడు. 
గురువయ్యకు పోయిన పాణం తిరిగి 
వచ్చినట్టయింది. కాని నూరురూపాయలు 
పాముల వాడికిచ్చేటప్పుడు మళ్లీ (ప్రాణం 
పోయినంత పనీ అయింది. వాముల వోడు 


డబ్బు తీసుకుని, గురువయ్యను పొగ 
డుతూ వెల్లిపోయాడు. 


తీరా విచారిస్తే అ పాములవాడు పగటి 
వేషగాడజేననీ, తన సెంపుడు పామును 
వాడే గురువయ్య ఇంట్లోకి పంపకం చేశా 
డనీ బయట పడింది. గురువయ్యకు 
అమితమైన ఆ[గహం వచ్చింది. “అతను 
(గామాధికారి వద్దకు వెళ్లి, పగటి వేషగాడు 
తనను మోసగించాడని, తన డబ్బు 
తనకు తిరిగి ఇప్పించమని అన్నాడు. 


ఇామాధికారి పగటివేషగాఖ్థి పిలి 
పించి అడిగాడు. వాడు జరిగినదంతా 





చెప్పి, “'గురువయ్యోగారి లాంటి సంప 
న్నులే మాలాటి కళాకారులను ఆదుకోక 
పోతే మా గతి ఏం కాను? మీరే 
చెప్పండి ? '' అన్నాడు. 

'' నువు ని,కళను ప్రదర్శించి బహు 
మానం పొందితే అక్షపణ - ఉండదు. 
కాని నువు గురువయ్యగారిని మోసగిం 
చావు. ఆయన సొమ్ము ఆయనకు తిరిగి 
ఇచ్చెయ్యి, '' అన్నాడు (గామాధికారి. . 

పగటి. వేషగాడు గురువయ్యకు 
నూఠు, రూపాయలు తిరిగి 'ఇచ్చేశాడు. 

(గ్రామాధికారి గురువయ్యతో, *“'కాయ 
లున్న చెట్టునే రాళ్ళతో కొడతారు. ఉన్న 


వాడినే లేనివాడు పీడిస్తాడు. పొట్టచేత 


పట్టుకుని వాడు వచ్చాడు. మీలాటివాళ్ళు 
వాడికి దానం చెయ్యటం థర్మం. వొడి 
కొక పాతికరూయ లియ్యండి,'' అన్నాడు. 

గురువయ్య పగటివేషగాడికి పాతిక 
రూపాలియ్యటమే గాక, వాడు నేర్పిన 
గుణుపాఠంతో తన లోభత్వాన్ని మాను 


కున్నాడు. 








పాన అ 


'దౌమయ్యా, సోమయ్యా ఇరుగుపొరుగు వారు. అయితే కామయ్య లక్షాధికారి, సోమయ్య నిరు 
పేద. కామయ్యకు డబ్బున్నా పిల్లలు లేరు. సోమయ్య పేదరికానికి నలుగురు కొడుకులు. 

కామయ్యకు నంతానం కలుగుతుందన్న ఆశకు అవకాశం లేకుండా పోయిన తరవాత, 
ఎవరై నా పిల్లవాణ్ణి పెంపకం చేనుకోవాలనీ, సోమయ్యకు గల నలుగురు కొడుకులలో ఒకణ్ణి 
దత్తు చేనుకుందామనీ అనిపించింది. 

ఈ నంగతి సోమయ్యకు ఒకనాడు కామయ్య నూచించాడు. తన సూచనను సోమయ్య 
సంతోషంగా ఆమోదిస్తాడని కామయ్య అనుకున్నాడు, కాని సోమయ్య తన పిల్లల్లో ఒకణ్ణి 
కామయ్యకు దత్తు ఇయ్యటానికి ఒప్పుకోలేదు. 

“ ఏమీ? నీకొడుకు లక్షాధికారి అయి భోగభాగ్యాలతో తులతూగటం నీ కిష్టం లేదా? 
అని కామయ్యి అడిగాడు, 

“ ఇష్టం లేదు. నా కొడుకు లందరూ నారక్తం పంచుకు పుట్టినవాళ్ళే. ఆందులో ఒకడు 
లక్షాధికారి అయి, మిగిలిన ముగ్గురూ పేదగా ఉండిపోవటం నా కిష్టంలేదు. నా శక్తి మేరకు 
వాళ్ళను సమంగా పెంచి పోషిస్తాను. తరవాత దెవకృప !” అన్నాడు సోమయ్య, 

---అం[దగంటి నరసింహమూర్తి. 
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పోటో వ్యాఖ్యలపోటీ :: బహుమానం రు. 2% లు 


ఈ నా వ్యాఖ్యలు 1979 జనవరి నెల సంచికలో పసన 


న గ * నల్‌ ఫ్‌ న్‌ మ శాన క్‌ 
లేతు. మమమ క్ష న్న 
పవన. * / ఖః జ క సన 

న్‌ ఖా ॥ ల శే 
అమన లకి సన వం స 
“ శ వా 
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* పెఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. 
(రెండు వాాఖ్యలకూ సంబంధం ఉండాలి.) 

* నవంబర్‌ నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు 
ఎంతమా.తమూ పరిశీలింపబడవు. 

ఉ* మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా ఉన్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
రు. 25,/-లు బహుమానం. 

శ 


వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన రాసి, (వ్యాఖ్యలకు నంబంధించని ఇతర విషయాలేవీ 
చేర రాదు) ఈ ఆ(డ్రసుకు 'సంపాలి జచందమామ సోల్‌ వ్యాఖ్యల పోటీ, మద్రాను-26. 


సె ప్పెంబర్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో: ఈనాటి చదువు 
రెండవ ఫోటో: నాతల కెకఠ్క్టడంలేదు ! 
పంపినవారు: మొలుగు రామదాను. వి.ఆర్‌. రూమ్‌, విజయవాడ ( ఆర్‌.ఎస్‌.) 
బహుమతి మొత్తం రు. 25/--ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 
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పీవాన లాపువాటిచచ్నూ | కాడా న్స వారన, ఇయ్యక సమా 
సకోయిస్తుద్నూ మం కం. చాపూయా, లోల 7 మె తేగనవ 


క్‌క్క 


// గ చై జ 


కోవా ఇం కుదాత్దు యమ్యాటూా మమల? అరకులో అబ్నున ! క్యాదాముర్‌ 
వీ తకూటనే జాం వాకము.వచామ్‌ కాల ల్‌ మజాన్స్‌ వశే కీ (గామి ల కున్నా లేల కేదణాతి 
దజాస్‌క్ష;, కాడు కే కీ ముడత పక జూ శూ. 15.83 సమ ఉన్నానా. 
వేం వేలమఃక్‌ జఅలాన్ని చ్చీ కజ్బకాక్‌ కల్పి ణ్యాళ్‌ చ్‌కీయొ 
మ్య్చాయాయుచ్‌ కాదుట మావడొట్లూ తా. శాం కాల ార్టీణు వత. 

మం జూ ముల్‌ టో అజమర్టోక మైల మగత ముదా కే! వాను వాళ 

“౨ కాముచ్‌ వాండోకాట్లు 'ఇదకైవ మా దకతోే క్య్యూకూ మొల్‌ 

క్‌ మేరాట్డ్‌ మ్‌కడ.దాచ. "కాచుకు ఇగ చపునో తాష్టైక 

కాకీ ఆశ్వాక్యణ | మాకా మాట్‌ 
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టు న. 


క? 





5క్‌౬ింకీన్‌ ఓ 61%&0 


సజీవ గటఒక్‌25కబకాదాలే వీళ్ల 


| షరా 48 ఓ. 
కరక. అ= ్టని కడ =! 


అనకు. అముదేము 


సం ేల్నేత. 


వచెమాచు! 
ఆఅజాలలో 
భిళస్తూదడి! 

ప్‌ మలి 
1 మలి 


_తఖిమలి 


లుం లూ 1978 


త్‌ క్‌ లే 
నాల ల. 











“ఎలా పుంది నా 
కొత వాచి? 

వాకు ఎరా వట్పీంచనుకుంటున్నారు ₹ పుక్టవరోకు 

ఇహుమకా * కారకు, లెట్టలులో 100 మాడ్కులు 
వచ్చివండుకు విపామావమా ? కారు, 

యుకోల్యాంక్‌లోవి నా వ్యంత పేవింగ్స్‌తో 

కొమకున్నది. అవను మాడ హడా యో 

బ్యాంక్‌లో ఒక అక్కాంట్‌ (ప్రారంలించండి, 

ఇడి కాలా మలథకం. వాశింతో్‌ మంచివారు. 

మరియు ఎంతో వహాయ వడకారు.” 


ం01౬%క్‌=31 ₹౬ఓ 





కకవాపు శాక నోరు మదా మలప పోరహ పేరు దను 





దంల సరై శత [౯ 


పౌలు, నేయ్‌చుర్నూ. పంచటాద, రూకోల్‌ యుకే 

కా శాక్‌ ఇ కా న అక క జే జః క క్‌ న 
మం? ల సల కంతా గెలు. 
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